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KASETA 1

11

Plansza

SZALEK ZOFIA
MARCH 10, 1998

TAPE 1
. Nazywam si¢ SZALEK ZOFIA, urodzitam si¢ w Chelmnie , 30
rocznik, 14 marca
. 14 marca 1930 roku?
. Tak.
. W Chetmnie, to byto wtedy wies?
. Chelmno wies, tak.
. A czy moze nam pani coS powiedzie¢ na temat swojej rodziny?
. No ja miatam duzg rodzing.

. Jak bardzo duzg?

. Pig¢ nas byto. Mama umarta, za NiemcOw jeszcze, nas si¢ zostato pigc.
To byli my sieroty. Ojciec si¢ pdzniej ozenit . To moze nie miatam lepiej jak tutej ci
co tutej s pochowani. Tak miatam niedobrze, skorki, kawatka chleba nie miatam. Bo
macocha nam nie dafa...

. Pani mowi o okresie przedwojennym jeszcze?

. No tak.

. Bo pani byta najmtodsza?

. Nie jeszcze siostra jest troche starsza, rok ode mnie a tak to juz, bylo

pig¢ poza mng jeszcze. Najmniejszy miat cztery lata, chlopczyk, jak mama umarta.

. - A w ktorym roku mama umarta?

. No Ruskie wyszli w styczniu a mama umarta w pazdzierniku przed
Ruskimi.

. Znaczy w pazdzierniku 34 roku?

. Tak.

. A co pani w ogole pamieta z okresu przed wojng jak to w ogole byto

tutaj w Chetmie?

. Uuu tu w Chelmnie to bylo kiedys tadnie, tu byto bardzo tadnie proszg¢
pana. Tu byly alejki. To nie tam co dzisiaj jest. Tam byty eleganckie alejki,
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wysadzone, tam byly wiece, tam sig..., elegancko bylo w Chelmnie. No tylko potem
jak juz weszli Niemcy no to juz po swojemu robili.

. A czy tutaj przed wojng mieszkali Zydzi tez?
. W Chetmnie?

. Tak.

. U nas mieszkal jeden...

. Przed wojng?

. Tak.

. Mieszkat w Chetmnie samym? I co robit?

. No wie Pan oni si¢ zajmowali troszke handlem, tez mieli duzo dzieci.

W naszym domu mieszkali.

. A czy w pani domu? Pani mieszkata w takim domu w kamienicy? W
domu pietrowym?
. Ha ha ha ha, taka kamienica, ze, ze nie warto noga ruszy¢. No ale jak

nie ma innego to trzeba siedzie¢ w tym.
. A dlaczego?

. My mieli$my.... Byt taki dtugi ten dom. Jeden byt na pi¢¢ metréw,
drugi na cztery. A i oni mieszkali w tym na pi¢¢, bo mieli duzo dzieci. To ojciec im
wypuscit ten dom bo nie mieli gdzie, no to ojciec im wypuscit ten dom to pewno ich
byto ze szesciu tych dzieci, no i ich dwoch to si¢ nazywalo Rosental.

. Tak. I to byl jedyny Zyd ktory mieszkat w Chetmnie wtedy przed wojng?
. Tak. To wiecej nie byto. Tylko u nas to mieszkat ten jeden ten Zyd.

. A dzieci tego Rosentala? To byli w pani wieku tez?

. Tak.

. Pani sie z nimi przyjaznila.

. No przyjaznitam si¢ nieraz si¢ tez bawilim. Za kottuny targalim, tak,

hahahaha. Jeszcze nawet moja siostra to ma znak po nim. Bo taki chtopak byt i te
moja siostre zepchnatl, bo takie schody byly i zepchnat jg z tych schodow i1 do
dzisiejszego reke ma wybita, bo nie mial kto naprawic i zostata kaleka.

. A dlaczego? Taka zabawa byta?

. No tak, no, wie pan jak to dzieci. Schody byty duze tak na dot, to jak ja
pchnat to zleciata i sobie reke wybita, i ma dwa tokcie nawet teraz. No i jako$ siedzieli
po tym jak juz bylo za Niemcow.

. To jeszcze momencik. A prosze powiedzie¢ tu tez Pani chodzita do
szkoty tutaj, w Chetmnie, prawda?

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

. Tak.

. Do szkoly podstawowej? A dzieci tego Rosentala tez chodzity razem z
panig?

. Nie. Nie chodzily. Wie pan, mieli najstarszg corke, tako byta Hania ale

byta fajno dziewuszka. To ta Hania si¢ uczyta, gdzie§ do Warszawy ja ciotka zabrata.
I ta ciotka ja tam w tej Warszawie szkolila. A te tutaj nie chodzity do szkotly. Ale
umialy wszystko. Ja nie wiem — czy to ta matka je uczyta? Bo przeciez si¢ tam nie
interesowatam, czy je tam uczy czy nie uczy, bo tam dzieci byli mate. No to ona tak
si¢ kapita tamta to byla we Warszawie i tu juz byta na studiach. To byta Hanka,
Topka, Haskiel, Aron to wszystkie przeciez si¢ znalo. A oni z poczatku to ... sady tak
kupowali. Jak to gospodarz miat sad to jabtka tam, gruszki, to oni tym handlowali.
Takie mieli zajecia.

. Zajmowali sie zbieraniem tych owocow i sprzedazq?

. Tak. I to potem sprzedawali, to. Te....

. Drzieci tez, razem z nimi pracowaty?

. No, no. Potem sobie jak gdzie$ jakis duzy ogrod wzigli no to te dzieci

tez zabierali. No bo sobie tam postawili jakas$ barake, tam sobie nascielili i tam sobie
spali. Jak latem bylo ciepto to sobie tam spali. A jak byto zimno, no to przychodzili na
mroz, no to przychodzili do nas. Do mieszkania. Tam do tej chaty.

. A czy to byli Zydzi religijni? Soboty np. szabas.

. Ja wiem? W sobotg to im, szabas tak to, obchodzili. To jeszcze nosili te
mace, tak jak to teraz sg te wafle to tak pamigtam, ze nieraz im, nieraz te jak te wafle
takie nosili, to nieraz jak doleciatam, przeciez jeszcze to bytam dzieciak tez, to chabas
im, skublam im tego. Ale nic nie mowity.

. A oni sami piekli mace, czy kupowali gdzies? Czy ktos im przynosit?

. A skad tam oni tam, mieli na czem piec mace. Kupowali chyba. Kto$
im... Ja wiem, skad oni to mieli? Tylko, ze zawsze w sobote, kuchnia, to mieli. Te
dzieci nosity te mace. To maca byta. Tera to méwie ze to te wafle, nieroz tak mysle....
to te Zydzi mowie te mace jedli, to sie nazywata maca, mowig...

. A pani probowata? Jadta?

. No, no moéwi¢ pani, nie raz uskubtam. Jak nosili takie ptaty to ja im to
uskubtam. To jeszcze wolali na to smaka. Kiedys to jak si¢ dzieciak miat chleb czy
co$ to byta nim smaka, no to jak smaka, no to ona uskubta i data tego.

. Znaczy, rozumig tg mace to oni zazwyczaj jadali wiosng, gdzies tak
marzec, kwiecien a czy pani pamieta moze w soboty? Nie pracowali? Prawda.

. Nie. Chyba nie. To juz w sobotg to juz wyjatkowo nie. Siedzieli. Jak
nieraz przyszedt ten Rosental, bo to Lai mu bylo Laibek, czy to byto nazwisko, czy to
imi¢. Nie. Rosental si¢ nazywal, (to jest nazwisko) to chyba byto nazwisko.

. Tak.
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. To nieroz jak tam przyszed! do nas bo to z ojcem kolegi byli, to ojciec
tam mu nieraz po wode¢ kazat i$¢, a ona nie miata wody to krzyczata Laip, Laip, zeby
przyszedt do domu. To jak on nie chciat i$¢ mowi — IdZ sobie sama — méwi - po te
wode. A mielim bardzo daleko po te wode chodzi¢. No jak byto zimo, cimno, nieraz
nie przyniesli jak tam pracowali to nieraz nie przyniesli tej wody, to go wyganiata po
te wode, nie chciat jej i$¢, to tak go wyzywata ty Laip i Laip. Jak to byto? ,,Leip
genewe mereit.......” czy jako$. A my sig¢ tak z tego $§mialim no bo przeciez nie
wiedzielim co to znaczy.

. A niech pani nam powie jeszcze takq rzecz, Czy to najblizsze takie
miasteczko to jest Kofo.

. Dabie.

. Dagbie. I tam byli tez Zydzi?

. I oni tam pdzniej do tego Dabia wiasnie...

. Tam byla Synagoga w Dgbiu?

. No tak, no ....

. Burznica?

. Burznica byta — tak. To juz tam do tego Dabia potem pojechali, no to
juz z tego Dabia to ... Ale wie pan, jeszcze przyszla, jeszcze przyszia przed ... bo
naprzod byto Dzwikolo.

. Ale nie mowimy jeszcze o tym. Zaraz do tego dojdziemy. A niech pani

powie — pani ojciec to co robit tutaj w ogole?

. No, mdj ojciec, no mielim troszke¢ ziemi i kochany.... robit u
gospodarza. Taki ogrodnik tam byt i u tego ogrodnika trochg robit. A mdj ojciec to si¢
bardzo trudnit rybami. To Zydzi przychodzili caty czas po ryby.

. Ale skqd przyjezdzali ci Zydzi.

. No, i z Dabia, przewaznie z Dabia. Duzo byto. To... Ale m6j ojciec byt
rybak. Ryby takie towit. W te balie wsadzat te ryby a Zydzi zawsze rano... Calg noc
ojciec tapat a na rano juz do dnia Zydzi byli, juz wszystkie ryby zabrali...

. Lowil w tej rzece tutaj.

. Tak tam, co ta rzeka jest. Ale byta rzeka tam byto ryb, tak ze, mnogo.
No to my z tego zylim.

. Rozumiem. Pani miata 9 lat kiedy wybuchta II Wojna Swiatowa we
wrzesniu. Czy pani pamieta ten dzien?

. Jakby dzisiaj byto.
. Jak byto?

. Prosze pana poszli my... mielim tortg, jak to kiedy$ robili torte. Taka,
no z tego btota robili te torte. I ojca juz zabrali na wojng. A my... Mama mowi tak:
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Chodz po6jdziemy — mowi... to te torte wtozymy w te ryszpe. Bo si¢ tak na dyszcz
miato i mowi — wlozymy te torte w taka ryszpe. I doszlim, bo ja wiem — z pot
kilometra do tej torty, jak zaczely samoloty bi¢. To dobrze, ze tak przy drodze byly
kartofle, takie duze fety i my z ta mamg w te tety. Mama mowi wliz, wlizli w te fety,
to mowi nas tu nie zobacza. Tak na Chetmnie bili, Ze no az si¢ tak no... My tu
przychodzimy do domu, no, a tu wszystko we wodzie stoi, te dzieci, te chtopy —
wszystko we wodzie bo powiedzieli, ze to gaz. Jak te bomby puscili, tak, to no dym
byt taki to powiedzieli, ze to gaz idzie. No to .... mama mowi tak, bo mama juz nie
jedna wojne przezyla, to mowi to nie jest zaden gaz to od bomby moéwi, no i dopiero
to wszystko powychodzito z tej wody i jak mama méwi to byli pookrywane w biate
przescieradta, ze to, ze to nie wejdzie tam ten gaz do tej wody. No ale pdzniej jak
mama przyszta, méwi nie to nie jest gaz, bo to jest od bombow, taki, bo przeciez
widzielim jak na tej takiej gorze bylim a te bomby jak si¢ wality to przez, na to
Chelmno jak wality, to przeciez byto wida¢, ze to nie zaden gaz, tylko od tych
bombow ten, to thumnie takie szto. No i przyszlim, no i koniec. Wojna i juz.

. A kiedy przyszli Niemcy do Chetmna?

. No jak przyszli Niemcy? No to to to wie Pan, zaczyli reputowac. Juz
tutej szykowali w parku...

. Niech pani mi powie tak... Ten Rosental jeszcze mieszkat wtedy?

. Nie. U nas juz nie mieszkal. Jak juz si¢ wojna zaczeta juz nie mieszkat.
On poszedt do Dabia. (On uciekt) Juz w Dabiu mieszkat.

. A Daleko stqd jest Dgbie?

. No, jest pie¢ kilometrow moze, niecate pig¢ kilometrow to. Przeciez
tam chodzilim jeszcze do niego jak tam juz byli to, to chodzilim tam do niego jeszcze,
jak juz sie¢ wyprowadzit od nas.

. A kiedy sie wyprowadzii? Przed wojng jeszcze?

. No zaraz przed wojng, jak zaro mieli Niemcy wejs¢.

. Bo sie bat?

. No moze si¢ bat, wie pan ona byta u nas jak juz to Dabie mieli wozic i

si¢ przyszta do nas dowiedzie¢ co tu si¢ robi. I mama jej mowi, ja im powiedziatam,
mowie, a co robig, mowie, zabijajg ich mowie, i takim czarnym piektem, mowie,
wywoza gdzie$. A nie wiedziatam, Ze tutaj do tego lasu, bo skad wiedziatam. No
przeciez nie bytam tutaj to nie wiedziatam.

. A kto przyszedt pytaé panie o to?
. Ta Rajtkowa, ta Zydéwka.
. A ona jak miata na imie.

. Nie wiem kochana jak ona miata na imig¢, nie wiem. Jak ona miata na
imi¢ to nie wiem.
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. Pani mieszkata i pani mieszka dzisiaj (Tak) koto tego co si¢ nazywa
Patacem, prawda? (No) Co tam bylo przed wojng, czy pani pamieta jeszcze z
dziecinstwa?

. No tam bylo duzo rzeczy, tam przeciez byli barany, tam, co tam nie
bylto kochany, tam byt folwark , wielki folwark byt, w tym patacu. No to kazdy, ludzie
tam pracowali, mieszkali no, no jak to w takim patacu siedzieli.

. A wiasciciele tego patacu, kiedy uciekli stqd?

. To ich Niemcy zabrali. Taki Kozi, ostatnio byt taki Kozi, Kuraszko byt,
jeszcze tam jakies byli, no duzo tam przeciez to zmieniali si¢ tam, jak ten umarl czy
nie mogli sobie rady da¢, no to zmieniali, jeden po drugim, zmieniali si¢. A to, to
prawdopodobnie, Ze ja nie wiem tylko tak mowili, Ze na cmentarzu tam lezg takie
Barany. Baran bytl, to ze to czy to Ruskie byli czy to jakies, no tam jest ta mogita, ze
to wiasnie miat by¢ Jejch. Ze to Jejch byl, a potem no jak oni juz pomarli, tam byty
trzy, trzy sa trzy czy cztery trumny sg. To tam jest odkryte na naszym cmentarzu, to ze
to wiasnie Ze to to byto Jejch. A potem jak juz on zmarli no nie bylo zastegpcow no to
znowu ktos przejal inny. No bo to ugorem lezato wszystko to oni tam wszystko mieli.
No to wszystko tam bylo kochany czego tam nie byto. Jakie. Wie pan, to nie teraz.
Chelmno jest odbudowane tam na tym patacu. Ale tam byty gmachy postawione, tam
byty. Ach jak tam bylo? Wszystko si¢ popalito, porozwalato, bo nikt nie remontowat
tego. Ale tam byto pigknie.

. A czy pani pamigta tak mniej wiecej, czy to byto blisko poczqtkow
wojny, kiedy tych to wlascicieli tego patacu wywiezli stqgd?

. O to ja tego to nie pamigtam, bo to gdzie to tam. Bo moja mama jak
byta to wiedziata, bo tam u nich nawet sprzatala, robita jak przyszli jakie$ goscie czy
co no to przylecieli po mame, bo to mama byla jeszcze mtodg dziewuszks, to
przylecieli to mama im tam szykowata jes¢, wszystko, myta, o to mama opowiadata ze
takie rzeczy tam byly, a to przeciez nie pamigtam, ja to juz coskolwiek pamigtam
jeszcze ale co tam dzieciok bytam matly to co ja tam miatam.... Nawet o tym nie
myslitam...

. A byt taki okres kiedy ten patacu nikogo nie bylo, ze byt opuszczony?

. Nie. To bylo tylko jak, jak Niemcy weszli to wszystkich wygnali.

. No ale byt taki okres kiedy tam nic nie byto? Czy od razu Niemcy
przyszli do tego patacu.

. To od razu Niemcy przyszli.

. I co tam zrobili?

. No to, no kochany, no szykowali na to getto, poobijali te ptoty takie

szykowali, te wszystko, te ploty takie szykowali i potem tam ich naganiali potem...

. A czy pani pamigta- kiedy szykowali te ploty, co sie mowito we wsi?
Co pani jako dziecko myslata — co to bedzie w ogole?

. No getto.

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

. A skqd pani wiedziata, ze to bedzie getto?

. No tak opowiadali, opowiesci — no getto bedzie . getto bedzie. My
mys$lelim Ze to nas beda wozic...

. Znaczy nas. Tych mieszkancow Chetmna, Polakow.

. No . No tak, no takie bylo, Ze to no skad wiedzialam, ze to beda Zydow

wozi¢, nie wiedziatam, no kogo$ beda wozié. Jak przywiezli....
. Z czego te ploty byly zbudowane?

. Deski, deski, tak byty; jedna od drugi, to tak byta, najprzod te deski
byty powbijane a pdzniej deski byty tak jedna od drugiej, ptot taki byl, wysoki.

. Te deski (Plaskie) poziomo byty utozone?

. Tak, tak no jak kotki byly, no to oni przybijali deski, coraz wyze;j,
coraz wyzej. Nie, tak no tak no tak byta jedna od drugiej deska.

. Duze odstepy?

. Tak.

. Na jakg wysokos¢?

. No ja wiem.

. Tak jak ...

. No wysokawe byto. Tam nie mierzytam ile to miato metrow. Ale tylko

dosy¢ to byto wysokie, tak jak patac, zeby nie byto widaé z gory co oni tam robig na
dole. To tak byto jak — no wysokawo byto.

. Jezeli byly takie odstepy miedzy deskami, to i tak byto widac czy nie.

. Nie bylo wida¢? Kochana, nie byto wida¢, caty czas jak chodzili — tam
po tym placu wszystko to wszystko przeciez widziatam.

. A niech nam pani powie — kto to w ogole robit te ploty? Te deski? To
ludzie ktorzy mieszkali w Chelmnie?

. Kochany, troche ludzie tez robili. Ten Wtadek, co tutaj jest to zdjecie
to tez tam robil. Obijali. Ale potem jak juz przywiezli transport Zydow to juz
przywiezli samych chtopéw i to oni wszystko robili.

. Czy pani pamieta ten pierwszy transport Zydow?

. No pamigtam, no jak nie pamigtam.

. Jak ich przywiezli?

. No to w autobusach, tych samochodach takie jak sg teroz te...

. Cigzarowe?
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. Stary te stare jakto Stary, no to takimi autami ich przywozili. Kochany
to jak nieroz przywiezli to jak jest droga do tego patacu tam to przywiezli taki
transport az tam za kosciétl. Jeden przy drugim aucie. Stat

. Ale ten pierwszy transport tez byty taki duze?

. Nie. Te pierwsze to tak nie. Te pierwsze to tak duzo nie przywozili. Bo
tutej byto blisko to oni sobie, jak ich, tych juz wykonczyli to pojechali po drugie. Bo
to byto blisko to sobie jezdzili. Jak potem ich z daleka wozili no to juz przywozili ich
duzy transport.

. Znaczy pani mowi z bliska. Bo pierwsze transporty o ile mi wiadomo to
byly w grudniu, zimg 41 roku.

. No mozliwe. Mozliwe

. Pani méwi z bliska, a skqd tych pierwszych Zydow przywieZli?

. No to ze prawdopodobnie to ze miato by¢ z tego...

. Z kota?

. Z Kota iii jak to si¢ nazywa? Z Klodawy

. Z Ktodawy? Pani mowi tak, ze te pierwsze samochody przyjezdzaly z

Zydami, a ilu ich byto na poczqtku, za pierwszym razem?

. To juz byly te czarne auta i wywozili tu i juz krzyczeli jak ich kfadli czy
COS...

. Ale nie, bo te samochody, pani mowi te samochody pani mowi o tych
samochodach ktore jezdzily, wokot patacu. Ale najpierw przywozili tutaj Zydéw
ciezarowkami

. No

. Z Kota, z Ktodawy z innych miejsc

. No

. 1 co i co z nimi robili? Pani widziala co sie z nimi dziato?

. Nie wiem co z nimi robili no prosz¢ pana przeciez ja tam nie bytam..

. Nie mozna byto zobaczy¢ tego miedzy szparami.

. A skad, tylko byto stycha¢ krzyk jak ich naganiali do tego czarnego
piekia.

. A skqd pani wiedziata, Ze sq to Zydzi?

. No jak mowi. Prosze panig tam nie tylko Zydow przywozili, biskupow
jak przywiezli

. A stycha¢ byto rozmowy, skqd byto wiadomo co to sq za ludzie? Jakim

Jezykiem mowili?

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

. Proszg pania, ja chodzitam ale ja rozumiatam, co, jako to byta
rozmowa. Chodzitam kole soszy i stojaly auta, a ja chodzitam po sosze po krowy
pilnowatam to chodzitam, ale rozmawiali, ale to ja wiedzialam kto to rozmawia? Po
jakiemu? Przeciez nie wiedziatam. Jakby po niemiecku, jakby po niemiecku troche
moéwili no to troch¢ rozumiatam no ale tak no to ja nie rozumiatam co to za ludzie
byli.

. Znaczy nie rozumiata pani tego jezyka?
. A skad?
. A byli ubrani dobrze?

. Tak. Jak kto mial tak si¢ ubral. Jak przywiezli takich dzieci, to, pewno
ja wiem, z dziewie¢, z dziewigc tych aut, tymi furgonetkami takimi, zakryte byli, to
prosze¢ pana jak ja zobaczytam, to si¢ rozchorowalam, jak te dzieci. Przyszedt
gestapowiec, zadart te plandeke, akurat statam na soszy i te plandeke zadart do gory,
a te dziecioczki, moj Boze, to tak siedzialy postualne, ktory mial chustke na glowie to
mial, ktory z gota glowa to tak si¢ poprzyciskali do niego. A gestapowiec. Nie
wiedzieli co z nimi zrobi¢, mieli ich tutej do tego getta tutej do tego zabrac. Ale sobie
porozmawiali, ze to ni ma subiekcji. Bo to byto to piekto, byto wysokie, nie mogli te
dzieci podyjs$¢ do tego auta. To by musieli je rzucac. To oni wziyli i mowi tak: Abfor
mowi na ghusz — mowie przyjechali tutej do lasu, z tymi dzie¢mi no i tutej ich

zatatwili.
. Gdzie w lesie?
. No. No w lesie.
. A pani widziata to?
. No ja tylko widziatam jak, jak tych dzieci powiedziat abfarum nach

busching. No To chyba to. Przeciez nigdzie ich wigcej nie wywiezli, tylko tu do lasu

. 1 zakopali ich tutaj potem.

. No na pewno . No przeciez, gdzie ich zawiezli.

. A gdzie ten dot jest w ogole. Gdzie. Pani nie wie?

. Ha. Hm. No ja nie wiem Skad moge wiedzie¢, Co ja tu bytam. To nie
bytam.

. Pani wie. Bo méwig o tym ze na poczqtku kiedy ci Zydzi tutaj

przyjezdzali tymi furgonetkami no to ich tak zapraszali do tego patacu, i oni nie byli
pewni ze idg na Smier¢. Tak dzisiaj piszg o tym, dopiero potem w srodku sie okazato

. Ano wie pan. Oni dopiero wtedy wiedzieli jak ich porozbierali i jak ich
do tego czarnego auta pakowali. Wtedy. Tak to byto wszystko spokojnie. A skad
wiedzieli. Do roboty jadg do roboty.

. Tak mowili?

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

. No. A potem jak si¢ okazato, ze jak dopiero zobaczyli te czorne piekto,
a tam przeciez za kazdym razem nie byto myte. Co przyjechali zeby wymy¢ tylko jak
przyszto te czarne auto to wie pan co to leciato? Jako smara? Z tego auta czarnego, jak
ich dusili. To nie byto mozna przej$¢. Taki zapach byt.

. Znaczy, pani mowi tak...
. Z tego auta gdzie$ tam wyciekalo co$ i to leciato
. Ale oni nie wiedzieli, ze idg na poczqtku na Smieré, a wyscie tutej we

wsi wiedzieli o tym. Wiedzieliscie pozniej, ale na poczqtku.

. No na poczatku, no nie wiedziato si¢ no co oni tu beda robi¢, no co$
beda robi¢. No gestapowcy sa, cos beda robi¢. No a potem si¢ okazato, ze no. Takie
rzeczy robili.

. A czy pani pamigta, kiedy przyjechaly te pierwsze ciezarowki,
zamknigte do Chelmna, znaczy nie chodzi mi o date tylko tak mniej wiecej. To byto
wiosng, latem

. Przeciez, toz wilasnie, oni przyjechali, wie pan juz to tyle lat jest to juz
czlowiek tam.

. Cos, pore roku moze pani sobie przypomnie, pogode?
. No to kuchnia... jak to moglo by¢, ja juz nie pamigtam tego....
. No dobrze ale znaczy bylo tak, ze oni chodzili do tego patacu, a z

drugiej strony byly samochody. A czy pani widziata kiedykolwiek jak ci Zydzi byli
wpedzani z tego patacu tymi tylnymi drzwiami do tych samochodow, do tych
cigzarowek.

. Nie, wie pan co, to byto, to bylo zrobione taki, taka luka jak teroz
buchty sa do $win. Co to na wage klada, i zeby te §winie si¢ nie rozchodzity to byto
takie zelazne buchty. I oni, to byto ogrodzone do schodow, bo ja to widziata i to byto
takie zelazne buchty i oni. To byto ogrodzone do schodow, bo ja to widziatam i to jak
oni to auto podjechato to oni dopiero ich jak juz ich porozbierali, no to wszystkich
dopiero kijami, lachami i dopiero loli zeby do tego auta wchodzili. No to przeciez
widziatam jak, tymi dziurami, jak ich naganiali do tego. Potem, ja widziatam tylko, ze
on wszedt na takie wielkie koto. Ja wiem co to to bylo i to pompowali. Weszli na tom
ta to koto wielkie i to pompowali. Ale co oni tam pompowali, czy ten gaz, to ja nie
wiem, bo przeciez skad moge wiedzie¢ no tylko to co widziata to wtasnie mowie.

. A ile razy pani widziala te takie przypadki?

. Wie pan, jak, jak juz raz zobaczytam to juz nie bylom potem ciekawa,
bo przeciez wiem co si¢ tam dzieje. A jakie tam krzyki byly, o Jezus, trudno byto
wytrzymac. Tu jak tg droga zeScie jechali tak na dol, to prosze pana tu jak si¢ szto to
trzeba byto uszy dobrze zatyka¢ bo nie bylo mozna wytrzymac, bo jak naganiali, juz
do tego piekta. Koniec $wiata byt taki krzyk.

. Piekto — to czarny samochod
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. - No

. Tak nazywaliscie we wsi te samochody?

. No, no to piekto bylo, to czarne takie...

. To byto jedno piekto byto czy wiecej?

. Trzy. Jedno to byto bardzo duze a te dwa byly mniejsze. To jak

zobaczytam po wojnie te lodowki co teraz chodza, to mowig istne mowie, pewno
odmalowali te piekta mowig 1 tera porobili lodowki.

. Z powodu tej wielkosci, jak te TIR-y?

. No. Jedno takie byto wielkie a te drugi, te dwa to byly male, mniejsze
troche byly, a te, to jedno takie byto bardzo duze. To jak tam napakowali takie wielkie
auto to..

. 1 one byly czarne, cate na czarno pomalowane tak?

. No, no cale czarne byly.

. Te samochody, jezdzily tak tam wokot patacu czy staly w miejscu?

. No, wie pan jak juz po fajrancie no to staly wszystkie. A jak wywozili

no to wie pan, no to przeciez kazdy mial swoje dziato, i kazdy swoje robit to jezdzili.
. Jezdzili w nocy rowniez, czy tylko w dzien.

. Nie, w nocy, Niemcy nie robili w nocy. To tylko do szostej godziny
pracowali, to oni juz tam po nocach to nie chodzili. Nawet niech przywiezli jaki wielki
transport ale , to juz nie robili po nocy.

. Ale gdzie te samochody jezdzity? Tam po polanie?

. No to przeciez, wie pan. Tam przeciez ten patac by, obszar byt duzy,
no to przeciez mieli gdzie si¢ krgci¢. Bo przeciez nie byto. Jak teraz to sa tam
postawiane te buchty, tam te , to jeszcze jest postawiane, a przeciez przod to byto
catkowicie byto pusto. To przeciez nie mieli gdzie si¢ obraca¢, przeciez mieli gdzie,
auta ustawiac 1 wszystko.

. A droga jaka byta? Tez taka

. Taka jak jest, tak jak jest. Teraz ze ta szozna to zrobili tym asfaltem,
ale tak to byta szos kamieniom, z kamienia

. 1 chiopi mogli po tej drodze jezdzi¢ swoimi wozami?
. Tak. No.
. Odbywat si¢ normalny ruch?

No. Tak. Przeciez my tam wszyscy chodzili, my tam nic nie mowili.

. A czy pani widziata kiedykolwiek, kiedy te samochody potem oprozniali
z tych Zydéw?
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. A skad ja tam wiem

. Nie widziata pani

. A skad

. Nie widziata..

. A skad. Ja tylko raz posztam prosze pana byta szdsta godzina rano i

gdzie ja posztam. Tam gdzie teroz ten spichrz taki jest, to wie pan ja bym tam panu
pokazata, to ja na brzuchu, na brzuchu, si¢ nawet, wojskowy moze by si¢ tak nie
zaczolgot jak ja si¢ zaczotgla. Podesztam pod sam ten spichrz, a tam nie byto wolno
nawet za te siatke kroka da¢, bo kula w teb. A ja si¢ zaczolgltam i w takie krze
wesztam i patrzyatam tam. Byly takie doty pokopane i gestapowiec siedziat na tym
dole, a tam widocznie pobici byli czy co$ i tak jeczot tam w tym dole. A tyn
gestapowiec tak se siedziot i tak patrzyl tam w ten dot. A tam taki jik byl, jak
ustyszatam ten jik, to ja kuchnia si¢ tylem, tytem cofnegtam i uciektam do domu.
Przysztam a mama mowi tak ,,gdzies ty dziwko byla?” A ja mowie — no nigdzie nie
bytam, méwig, no gdzie bylam méwie, ale mama za to czula, a ja p6zniej dopiero za
jakis czas mowig, mama ja bytam tam i tam, mowig, Jak ty ze$ tam poszta mowi — to
ty nie wiesz, mowi ze to kula w teb mowi przekroczy¢ tylko siatke. Ano mowie,
posztam zobaczy¢ mowie co tam jest, co oni tam robig. Haha. I to to. Co to cztowiek
przeszedl tam . Co ja tam przesztam to. Oj juz bym byla zabita tez, razem tu z nimi
lezata moze.

. A nie bata sie pani caly czas, ze moze si¢ cos stac, ze tak blisko jest
pani i rodzina.

. Jak to si¢ nie balam. Jak pierwszy raz co przyjechali no to wiedzielim,
7e juz, ze juz woza Zydow. A drugo razem jak przyjechali to juz powiedzielim, ze tero
nas beda wozi¢ bo przeciez Zydéw juz ni ma , to tera beda nas wozié. I tak takie
przyjechali lojtmany i tak pokazuja reka tam na Krzykosy tam na gaj, ze to beda, i tak
ja sobie mys$latam, mowig na pewno tero pokazujg ze tero tam najprzod tamtych
odwieza, dopiero pdzniej na ostatku tutej nas. To ja sobie tak szykowatam mowig,
gdzie ja si¢ schowam, nad rzekom tako dziura byta. I méwie ja sobie tutej takom loche
zrobie mowie. I ja sobie tu bedg siedzie¢, hahaha Taki bytom ghlupi dzieciok, ale, ale
co$ myslalam. Ze mowie Zeby sie schowaé, zeby, Zeby mnie nie zabrali do tego getta.

. A co to znaczy jak pani mowi, ze najpierw raz przyjechali a potem
znowu.?
. No bo byto wie pani, p6t roku bylto przerwy. Za daleko im byto wozi¢,

tu juz skontys tam to z Francji, czy skonty$ tam skonci§ wozili, to im bylto za daleko
tu ich wozi¢ i pot roku byto przerwy. Nie wozili. Po p6t roku znowusz przyjechali z
powrotem. No to juz nie byto patacu bo juz patac rozminowali tom pierwsza razom.
To jak rozminowali ten patac tylko zostat si¢ ten spichrz. Co teroz ten spichrz jest. To
pOzniej w tym spichrzu.

. A moze wroémy do tego pierwszego razu:

1/2
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. To moze jeszcze wrocmy do tego pierwszego razu. lle tych Niemcow w
ogole?

. Tych gestapowcow?

. Tak.

. Ja wiem.

. Mniej wiecej?

. Ale ich byto bardzo duzo, przeciez byta to cata wioska wysiedlona.

. Cata wioska byta wysiedlona tutaj?

. No tam od nas, to ta gora tam w tamte strone to byto wszystko
wysiedlone, cato Gora to wszystko byto gestapowcy. Ich tu bylo mnogo, bardzo duzo
ich tu byto.

. A zostawili panstwa w tym domu ktory panstwo zajmowaliscie?

. A to juz nas nasz ten koniec nie wysiedlili.

. Wszyscy zostali w tym domu?

. Tak. W tym tutej od naszej strony to wszystkich zostawili, tylko tamta

mial, potowe wszystkich wygnali.
. A dokqgd nie wie pani?

. No kochana, to no jak tako Bonaszewsko pdzniej mieszkala, tutaj
gdzie kantyna byta co mieli gestapowcy kantyne no to mieszkata u nos, no ty mielim
juz. Pozniej te Zydy wyszli, to mielim pruzny ten dom, to znowusz wygnali tg
Bonaszewska do nas, to juz, bo tam mieli kantyne. Bo to byto na samej tej gorze, tu
kole tego patacu zaraz kole soszy.

. Czyliw domu Bonaszewskiej byta kantyna Niemcow.

. No. To tam mieli kantyne. A ile ich byto to ja wiem.

. A pani widziata jak chodzili po wsi.

. Kto gestapowce?

. Tak.

. Hm hm To stale chodzili, jeszcze nieroz to taka bytom zlo, bo nie

zakrytam okna, kuchnia nie zdazytam okna zakry¢, swiatto §wiecitam a ten juz wali w
okno. No kuchnia, mowie jeszcze dobrze méwie Swiatla nie oswiecitam, gdzie on byt.
Moéwie. Co nie chodzili? No to przeciez, krecili si¢ tu jak, jak muchy tak si¢ krecili.

. A byta pani matlq dziewczynkq, a jaki ich stosunek byt do pani? Czy no
dzieci w pani wieku.

. Panie mnie to , no ja wiem, Czy za to ze troch¢ umiatam po Niemiecku.
No wie pan. Znali mnie tam bo pastam te krowy kole tego kosciota, to mnie wszyscy
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znali. Tam mnie tam nic nie méwili ani nic, bo jednak te krowy pastam i pilnowatam
zeby. By krowa wyszta proszg pana za ten, za ten plot co oni tam robili i kazatam,
prositam, po niemiecku prositam mowi¢ zeby mi wygnat te krowe, tam trawa byta
duza. To ta krowa si¢ tak nauczyla i proszg go mowie niech mi pan wygna te krowe, a
on moéwi Nein mowi duoleinegein — ty idz sama méwi, bo to. Teraz to jest jakos, ta
mowa niemiecka to jako$ inna jest. No a ja to tak umie jak oni méwili. Bo przeciez ja
skad si¢ nauczytam. No tak si¢ nauczytam jak oni méwili tak ja si¢ nauczytam. No to
nie chciot mi wygna¢ prosze pana, to jak doleciatam do tej krowy to ja chciatam, bo
wol... nie wolno byto bi¢, zebym wzina kija to bym jej tam przylata to by mi uciekta.
A tu nie wolno bylo mi, to jak ja doleciatam to ja tak szczypatam ze jej chciatam te
skore zeby mi wyszla z tego, no bo przeciez zagrodzone getto a ja posztam za, musiata
i8¢ po krowe za tyn, za ten ptot.

. Krowa za ptot weszta?

. No.

. A w jaki sposob jak ona sie tam dostata?

. No moéwig pani. Pastam kole kosciota, tam byta trawa duzo, krowa

wyczula, ale stoja przeciez na warcie...
. Ale byto ogrodzenie. Jak ona tam weszta?

. No. Ale wie pani jak wjezdzali do tego patacu to brame roztworzyli na
syrz, no to w tym momencie, krowa wpadta. To jak ja dolecialam to jg chcialam tam
rozedrze¢. A on nie chciol mi wygnaé. Zebym szta sama, mowi, po te krowe. No idz
teraz jak tam gestapowiec stoi przy bramie, a ty idZz po krowe za brame. Jak by si¢
pani czuta. No musiatam i$¢. No jak mi kazot i$¢ to musialam i§¢. haha

. A co byto za bramg, co pani zobaczyta?

. Proszg¢ pana ja tam ogladatam za bramg co bylo. Leciatam po krowe,
zeby mnie tam nie zamkli méwie, jak pojde po te krowe tojeszcze z tag krowa mnie
zamknal

. Byli wtedy ludzie na tym?

. Proszg?

. Byli ludzie tam?

. No Zydzi co chodzili to to byli, to Zydzi ktére tam pracowali, no to
chodzili po placu, bo przeciez gdzie, co$ robili zawsze.

. Zydzi ktorzy pracowali, a co oni robili?

. No wie pan, tam duzo rzeczy robili, nawet jezdzili, oni hodowali .. gesi,

to przeciez jezdzili 16dka, Cie Szymek ile razy 16dka jezdzili co na chwosty woda ta
naszym merem jezdzili, to Szymek jezdzit i po chwosty, worki napakowali i tam. Co$
hodowali, gesi mowili, ze to gesi tam wozili tem gesiom te zarcie.

. A w jakiej , Szymek kto to byt Szymek?
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. No to ten srebrnik co uci.. co uciekt z tego getta co go postrzelili. No
nie chyba pan wie.

. Tak. No wtedy go pani widziala ze on jest tam wewngtrz, w tym gettcie.
Pani nazywa.

. No to nie, no to nie wiedzieli przeciez...
. Nie pani (?) Pani go znata wczesniej?
. Nie , wczesdniej go nie znatam, ale jak juz przyjezdzali tam po te i wode

brali przeciez, taki ten Moniek. Jak si¢ nazywa Moniek? To tego. To tego Monka to
przeciez to wszystko znalam. No bo przeciez, przeciez tam przychodzili, wodg
pompowali do tego patacu.

. Zydzi ktérzy pracowali w Patacu, przychodzili do panstwa do domu?

. Nie do domu kochana...

. No to skqd brali wode, z rzeki, czy?

. 7 rzeki, z rzeki takg jak to teraz jest ta pompownia co do strazakow, to

oni takg mieli i weze rozciagniete byty do samego patacu od rzeki do, tam do gory do
patacu i oni te Zydzi pompowali te wode.

. A po co im ta woda byta tam z rzeki?

. A bo ja wiem na co im ta woda byta potrzebna? To dzien w dzien
przychodzili i pompowali te wode. No to nie znato sie Zydoéw?

. A pani z nimi rozmawiata kiedykolwiek?

. Nieroz tak.

. I co mowili

. No co. Przeciez nic nie mowili. Bo co to. Jednego razu mama jak mi

umarta 1 przyjechali i do tego Monka méwie. Moniek, moéwie mama mi umarta,
moéwie, nie mam ponczoch méwie czarnych. Przynie$ mi jakie ponczochy czarne.
Poczekaj mowi, na drugi dzien méwi to ci przyniese. I przynidst mi te ponczochy.
Mowie nie mam czarnych ponczoch méwie, mama mi umarta i nie mam ponczoch.
No to on mowi jak bedziemy szli mowi stan tu za tg szopg mowi a ja bede szedt
pierwszy. To ja kole tej szopy mowi i ci podam. No 1 tak bylo, ze przyniost mi te
ponczochy. Hihi.

. A czy ten Moniek czy Szymek nie prosili nigdy panig o jakies jedzenie?
. Malo razy wynosilim. Prosz¢ pana.

. Jak.

. Jeszcze byli gestapowce tez byli dobre. Bo prosze pana przyszedt

gestapowiec tam na te gore i krzyczat takiego tam sgsiada. A on umiat dobrze po
Niemiecku ten sasiad, bo to kiedy$ robit, byt w Niemczech i to tam pracowat i
krzyczy zeby przyszedt tam do niego ten gospodarz. I méwi tak czy by mowi, nie
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przyniesli mowi tutaj ludzie jakie$ mowi zywnosci tym Zydom méwi. A on moéwi. A
skad mowi zeby ich, zeby ich tutej moéwi kto pozabijat. A on méwi, nie méwi, nie
zabijg mowi ich. Niech przyniesa mowi tutaj im jes¢ pod te siatke méwi. My tu, ja tu
przyjde i to jedzenie im si¢ da. No to prosze pana. Przyszlim, zanie§lim im, to tak
nagotowalim. Bo przeciez zupy zadnej im si¢ nie dalo, bo w co tam tej zupy si¢ im, w
co w co by wzili, bo tam garéw to byto masa. To nagotowalim kartofli. Bo Zydzi
chcieli kartofli calych, zapowiedzial. I cebuli. I to wszystko, na.. smazylim te cebuli i
z tymy kartoflami to wszystko zmieszali. Oni przyszli, przylecieli. O Jezus co my
strachu wtedy uzyli. Moze kozali nam przynies¢ tych kartofli a my siedzielim tak pod
takom skarpg i czekali, styszymy letom. Ale méwimy tak — albo gestapowce i nas tutaj
teraz zwing, tak jak pierwszy roz to nie wiedzielim co to bedzie. Tero nas to moéwimy
zwingt wszystkich Ale Ze nie, przylecieli z tymi Zydami i te Zydzi marynarki
pozawtuczyli i to wszystko to jedzenie wszystko w te marynarki, tylko ten
gestapowiec krzyczat, shnel, shnel, mowi Jude, fafluchte moéwi shnel. Bo to jednak on
miol na sumieniu, Ze to wyprowadzi¢ tyle ludzi, zeby przyszli tutej na te gore. A to
byla szosta godzina rano, to kuchnia jak pozbierali poszli to wszystko pod gore. To
mi powiedzial, zeby jutro nie, bo on nie bedzie mial warty tylko dopiero pojutrze
mowi, to on znowu bedzie. To mozecie przynies¢. No i tak nosilim to jedzenie.

. To byt taki jeden gestapowiec dobry?
. No.

. Tak?

. To juz dhugo nie byt.

. A jak sie nazywat? Jak mial na imie?
. Nie wiem jak on si¢ nazywal.

. Nie pamieta pani.

. Nie wiem.

. A inni jacy byli?

. Wie pan ja to si¢ tym nie trudnitam jak oni si¢ nazywali.
. Nie nie, czy jacy inni byli, czy tez tacy byli dobrzy jak on?
. Och prosze pana, byli kaci jak. Bili jak nie wiem co. Wie pan

pierwszom razom och to byt katarga. Tak bili, ze no moéwi¢ panu, ze, tak bili, ze no,
nie mozna bylo juz wytrzymac nawet patrzy¢. Nerwy mnie bierom az, az mi.

. Ale bili tam wewngtrz tego getta jak to pani mowi, wewngtrz tych...

. No tak, no gdzie si¢, kochany gdzie sie¢, gdzie si¢ pojawit to lali jak. A
drugom razom jak przyjechali to juz nie. Juz nie bili. Ja nie widziatam zeby drugom
razom ich bili.

. Ale jak bili? Czym bili?
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. Kochana... czym... Lochy takie mieli, a takie ze rzemienia te te knuty
takie, te basiory wielkie. Jak oni ich bili. Laski to takie gestapowce przynosili po jak
loska jest ta trzcinowa to, takie samiutkie tylko prazeczki byty z tych lochow o ludzi
co pobili. To te loski cate byly, e tam na pasemeczka byty porozdzierane. Tak lali.

Och jej jak oni ich bili.
. 1 krzyczeli przy tym? Rozumiata pani cos?
. A co tom, lous, lous, no to jak pomalu szli, no to szybko zeby szli to.

Kochany, jak jest tam gora co rozbierali ich co rozbierali ich i do tego piekta ktadli.
To tak. Z je.. tego patacu drzwiami ich wprowadzali jednymi a tylnymi wyrzucali te
rzeczy co jech sie juz porozbierali, co si¢ porozbierali. To kochana taka gora byta, to
tak szlizgo byto, to tak loli, a oni te toboty, jak juz te Zydy si¢ porozbierali to oni to
tymi oknami wywaliali, a te Zydzi musieli na kupe nosi¢, tam na dét nosili, ja tam tej
pani pokazywatam, to prosze¢ pana jakie drzewa wielkie, takie byta wielka ryszpa tych
rzeczy co si¢, co porozbierane. To wielka kupa byta.

. Tam na zewngtrz lezato,

. Tak.

. Tego patacu tak?

. Gdzie tom na dole kole nas, tam zaraz takom kupa wielko tych rzeczy

byta, co porozbierali tych ludzi. I to wywalali i na te kupe ktadli.
. I potem zbierali to.

. I wie pan. No pdzniej jak juz nie byto. Mieli juz usuna¢ si¢. No to to
wszystko gdzie§ wywiezli. A gdzie? Co oni z tym zrobili? Przeciez to byla ryszpa jak
ta. Jak ten muzeum.

. A byty ubrane osoby.

. Same te rzeczy co kazdy miat na sobie. To byta. Jak rozbierali ich.
. A one niszczyly sie prawda. Lezaly tak na swiezym powietrzu?
. Pani, no, no niszczyty si¢ no bo przeciez deszcze padaty. To wszystko

byto, lezalo na tym, na tym dworze.

. Nie zabierali ich codziennie do jakis samochodow. Nie sortowali ich
jakos?

. Nie. To lezato. Dokad nie skonczyli z nimi to to wszystko stojato na te
na tej kupie lezato wszystko, chustkami tylko taki byty poprzykrywane chustki zeby to
nie zmokto. Chustka nie zmokta? Przeciez to wszystko przemigkto? Tam Pot to moze
zgnito. A gdzie to potem wszystko wywiezli to ja. Nie wiem.

. A kto to potem zabieral Zydzi czy Niemcy?
. No gdzie byli Zydzi? Niemcy wszystko gdzie$ wywiezli.

. Sami Niemcy zabierali te ubrania do tych samochodow?
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. No moze tam parg tam zostawili, przecie oni nie robili, tylko musieli
Zydzi najprzod to zatadowaé dopiero potem ich zlikwidowali.

. Ale pani to widziala, jak zabierali czy nie.

. No, no nie wiedziatam to kochana to od drogi byto ile? Pie¢ metrow?
Od drogi, wigcej moze nie bylo jak pig¢ metrow ta ryszpa tych rzeczy byta.

. Pani mowita. Jak ten gestapowiec powiedziat zeby przyniesc jedzenie
dla Zydéw. A czy byly takie wypadki zeby pani sama przynosita temu tym swoim
znajomym Zydom?

. Nie bo to...

. Nie wolno byto? I bata si¢ pani.

. No. Nie wolno byto.

. A czy nie prosili. Jak ktos tam ktos ma, da¢é, przyniesc.

. Nie oni tez nie wotali. No bo. Prosz¢ pana te wode ciggli no to
gestapowece stojeli. To my jako jako dzieci kuchnia, no to tam latali. A przecie tam
zaden nie odezwat ani... Z tym... z tym Monkiem tylko, no to mu méwitam, zeby mi
przyniost te ponczochy. No to tylko tak — ten gestapowiec tam odszedt galante
kawatek i ja mu to go poprositam mowie, przynies mi mowie ponczochy jakies. No
to mi przyniost te ponczochy.

. On byt taki w pani wieku ten Moniek, mniej wiecej.
. Nie on byt starszy trosze, ale fajny taki byt chtopaczek. Taki byt fajny
chtopaczek.

. A skqd on byt?

. A ja wiem.

. Nie wie pani.

. Nie wiem.

. Pani go tutaj poznata.

. Tu. No jak tutej proszg pana no jak tutaj wozili te wode to przeciez caty

czas przychodzit.
. A on powiedzial, ze si¢ Moniek nazywa?

. No. To oni przychodzili codziennie no to si¢ nie znato. Si¢ widziato ich
co dzien. Bo co dzien przychodzili.

. 1 codziennie mozna bylo pare stow z nimi zamienic ?
. A co ja bedg z nimi mowic.
. Sami nic nie mowili.
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. A skad. Sobie tom gadali, ale przeciez ja tam wiem co oni sobie
mowili.

. Ze sobg rozmawiali, czy nie?.

. Tak, no sobie ze sobg sobie rozmawiali.

. W jakim jezyku rozmawiali ze sobg?

. No ja wiem kochana w jakim tam jezyku oni rozmawiali.

. To taki pot niemiecki troszke przypominajgcy.

. Nie wiem. Z Niemcami no to ich styszatam. No to tam sobie z

Niemcami jak im tam Niemiec co przekazywat no to, no to ich rozumieli to chyba... a
ja wiem co to oni tam se rozmawiali.

. Ale z panig rozmawiali po polsku?

. A po polsku umieli. Czy tam, co chcieli czy co podac¢ czy co$ no to, no
to po polsku. No umieli Zydzi po polsku, no to po polsku mowili.

. A Moniek byt tutaj z tej okolicy, jak pani mysli, mowit coS skqd jest?
. Nie wiem kochana skad on byt, w ogdle ja go si¢ tam nie pytatam.

. A czy ci, ci ten Rosenthal, ktos z jego rodziny tez tutaj byl. Nie wie pani
tego. Ten ktory potem byt w Debie.

. W Dabiu.

. W Dgbiu.

. No to tez chyba go tutej...

. Nie widziata go pani?

. Nie, potem juz go nie widziatam.

. A czy pani pamieta, za tq pierwszq, za tq pierwszq razom do 43 roku

czy ktos probowat uciec stqd z Zydow.

. Wie pan, to duzo nauciekato, przeciez to duzo z Chetmna nauciekato.
. Tak?
. I rozbili. Wybili nawet dziure z patacu i uciekli. To moja mama z

poczatku sprzatala tam u tych gestapowcow, to ten gestapowiec taki byt $pioch.
Dyszcz tak padat i oni wtedy te dziure wybili i uciekli. O Jezus co tam u nos byto co
tam wyrabiali Niemcy. U nos przyszli, drzwi byty nie zamknigte, kontrol przyszta —
Dlaczego te drzwi nie zamknigte? Czy tu czasem nie ma Zyda? A ja wysztam na dwor
1 tych drzwi potem nie zamknetam. I na mame, ze czemu te drzwi méwi, nie
zamkniete s3? Tu Zydy méwi uciekli, méwi, nie ma ich tu. To zimno tak byto to nam
jeszcze, mama mowi tak, te skurczybyki mowi, mowi, sklep odkryli wszgdzie
zagladali. Sklep byt zatkany taka zatyka, stomg to wszystko wywalone byto, wszystko
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tak szukali, tak bonowali tego gestapowca zaraz na drugi dzien, zaraz na pierwszy
prom wyslali.

. A tych Zydéw, ktorzy uciekli, ztapali?

. A skad. Tych nie.. tych co uciekli, nie ztapali. Gdzies si¢ to wszystko
ukryto. Nie wiem.

. Nie wie pani gdzie?

. Gdzie oni tam poszli, jeszcze ten most byl, bo pozniej to nie byto tego

mostu to chociaz by uciekt, to by nie uciekt bo gdzie ucieknie. Most rozwalili.

. A czy pani tutaj widziata rowniez w tym pierwszym okresie za
pierwszym razem, za pierwszym razem Cyganow?

. Uf, Cygandéw prosze pana przywiezli, no to juz byto widac ze to sa
Cyganie. To prosze¢ pana jak przywiezli, bo ja wiem moze z osiem tych autow. Bo to
byto od samego patacu tutaj jak si¢ skreca do patacu to byto az za kosciot. Tych autow
takich. Ale to juz nie przykryci byli tylko byli odkryci. Jak to teraz sg te wielkie army.
To prosze pana jak przywiezli ich takich chtopow jak dgby, i oni mysleli pewno ze to
juz tutej im wolno jak juz staneli, ze sobie mogg wyjs¢. Jeden zeszedt z tego auta. Te
gestapowcy chodzili kole tych aut a obeszedt se kawatek ten jeden wyskoczyt z tego,
moze si¢ chcial wysikaé, moze co$, no no na pewno to wie pan co, zadeptali go
zywcem. Akurat tak stalam przy tej sosze na tej szosy a on go zadeptal zywcem go
zadeptat, nogami zadpetat go nogami. Tak mu dat.

. Jeden Niemiec czy kilku ich ?

. Jeden. Tak go deptal, tak go deptal ze zabit go na $mier¢. Wrzucili
potem na auto. I

. A byli jeszcze inni ludzie ktorzy to widzieli, obserwowali, jak sie
zachowywali?

. Z Polakow.?

. Niemcow i Polakow.

. No co w tym aucie siedzieli, no to mato ich tam byto, tak jak to...
. Ale czy na szosie, tak jak pani tam byta na szocie?

. A skad..

. Byli jeszcze inni ludzie?

. A skad. Pani. Omijali Chetmno, to kazdy omijal Chetmno tak zeby,
zeby nie wejrze¢ tu. Tam kolejka tako chodzita. Co to drugom razom transport
przywozili to tg kolejka, to ludzie po pot kilometra omijali, zeby czasem przez sorzen
nie i$¢. Bo niech ino by tam zerknat na patac. To by mu dali. Kazdy omijot zeby z
daleka, jak najdalej Zzeby odejs$¢ od tego.
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. A czy byli wsrod tych wigzniow, tych na zabojstwo skazanych rowniez
Polacy. Mowig, ze to byli tacy chorzy na gruzlice, ktorych przywiezli? Nie widziala
pani.

. No ja wiem. Moze i byli.

. Nie widziata pani tego.

. Tego to tam si¢ przeciez nie ogladato bo przeciez gdzie , skad.

. A co byto w kosciele?

. Pierwsza razom jak byto no to bylo prosz¢ pana samochody

gestapowce mieli. Za tg pierwsza razom to byly samochody. Tam mieli cate sktad te
gestapowce. To takie byly te Lojtmany tam. No to mieli sktada tych samochodoéw. A
potem jak juz tom druga razom przyjechali no to znowuz wozili kolejka i wszystkich
Zydéw do tego kosciota wszystkich tadowali.

. A prosze powiedziec tak. Ta pierwsza noc sie skonczyta w 43 roku i co?
I pani myslata. Wtedy pani to miata ile 13 lat? Ze co, Ze sie wojna skonczyta? Niemcy
wyszli stqd.

. Nie to jeszcze nie. To si¢ jeszcze nie skonczyta moéwie wojna.

. Ja wiem, no ale wtedy?

. To wie pan, mnie wychodzit termin. Bo bylam zajestrowana u dziadka.

Dziadek miatl krowy i byli juz starsze ludzie i mieli trochg ziemi i ja bytam tylko
zajestrowano u tego dziadka i te krowy pastam. A juz na przyszly rok miatam i$¢ mieli
mnie zabra¢ do Niemiec.

. Na roboty do Niemiec?

. Bo juz nie... bo juz nie przystugiwato temu dziadkowi tako starszo ta
pastorka, tylko mtodsza zeby mu dali a mnie juz mieli to zlikwidowa¢ tam. Mieli mie
da¢ na stuzbe gdzie indziej. Do Niemca. To méwie — kiedy te Niemcy wynda.. I tak
ptakatam, i tak mowig, kiedy te Niemcy wynda zebym ja na stuzbe nie poszta —
mowie — jak pdjde na stuzbe to si¢ powieszg. Hahaha takie miatam plany. Hyhyhy
glupie.

. A byli ludzie ktorych pani znata, ktorzy poszli na stuzbe?

. Do Niemiec, do Niemcow?
. Z Chetmna? Tak.
. No to mato poszto. No to moja siostra byta rok tego starsza ode mnie ,

no to pi¢c¢ lat stuzyla.
. I wrocita kiedy?

. No. Jak Ruskie uciekli, weszli, to Niemcy uciekali , uciekali Niemcy to
ona, przyszta do domu. Uciekla tez Niemcom.

. To daleko jej nie zawiezli?
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. Woecale jej nie zawiezli. Bo ona na Rozuchowie stuzyta, to akurat ten
patac, ten spichrz zapalili. To ona przyszta do domu.

. Byta we wsi obok, niedaleko, tak?

. No. Niedaleko byto.

. A niech nam pani powie jeszcze, ten okres kiedy nie bylo tutaj
Niemcow, to byto pot roku prawda?

. No.
. Jak byto?
. To juz p6zniej tam to moglim chodzi¢. Juz chodzilim. Garnkéw tam

tyle byto. To najprzéd Niemcy sobie wybierali te garnki. Puscili Niemcow 1 te Niemcey
te garnki. Po tych Zydach bylo tych garéw kole kosciota, to petniutki kosciot. Za
ko$ciotem ta, co jest to ogrodzenie to calutkie byly garnkami zastawione, zapakowane.
To Niemcow wpuscili, i te Niemcy sobie najprzdd te garnki wybrali ktore lepsze a
p6zniej kazali Polakom. To sobie, komu, kto nie miat to sobie te garki sobie tam
wybierali, ktore byty dobre czy co. A p6zniej to te garnki wszystko gdzies

powywozili.
. A nie szukaliscie innych rzeczy? W ziemi?
. No to ludzie szukali, no ale to musiat by¢ odwazny i musiat by¢

odwazny to musial szuka¢ tego.
. No ale wtedy juz nie byto Niemcow przeciez przez pot roku wogole?

. Nie. Nie. Ale tez si¢ bojeli. Bo znowusz tam byli te zandarmi, w Dabiu.
I te zandarmi tez ganiali. Drugom razom przyjechali, a ja robitam u tego dziadka i ide
sobie przez ten park. A juz Zydzi byli w tym spichrzu i juz robili z powrotem na ta
druga razom juz przyjechali. Ja sobie tak id¢ widly se miatam na plecach. Id¢. A nie
wiedziatam Ze juz te. Wiedziatam ze te Zydzi s3. Ale mowie moze to nie zauwaza i se
przende bedzie mowig na skrot bedzie blizej. Ja dosztam tu do tego spikrza co teraz
tam jest a tu z krzokéw wychodzi. Halt. O matko stangtam stupem. Nie wiedziatam w
ktora strong si¢ ruszy¢. On si¢ pyta” Czy wiesz méwi, ze tu nie wolno chodzi¢. ,, A ja
moéwie — nie wim. To idZ moéwi wro¢ sie 1 idz tam mowi zobacz mowi papiery jest
wywieszone mowi, ze tu nie wolno juz chodzi¢. O matko jak ja si¢ cigzko przeliktam.
I dopiero si¢ wrocitam, nawrdcit mnie i dopiero posztam z powrotem. Juz wie co razy
tam nie posztam, no bo przecio juz si¢ pozniej bojatam, bo przecie... gdzie tam
gestapowce juz byli, walili, a styszatam ze walili. Ale mowie moze jeszcze... moze
jeszcze przejde a to si¢ nie udato.

. A niech nam pani powie tak — ta druga raza, drugom razom jak to byto
w porownaniu z tg pierwszq. To byto wiecej Niemcow.

. Nie. Mniej byto.

. Mniej.
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. Mniej. O juz bylo duzo mniej. Juz nie byli te sami, tam tylko licho
ktory byt ten sam ,te starsze. O te starsze co takie byli no to byli, te co byli pierwsza
rundg no to byli. Ale potem juz nie bylo tych gestapowcow. Tamte to byli mtode
chlopaki takie, a potem to juz byli takie starsze troche.

. Ci ktorzy wrocili, pani ich pozna, poznata?

. Taak.

. 1 pani miata jakies stosunki lepsze tam we wsi.

. Bo ja wiem a skad tam to nie byto takich....

. No wrocili jakby na stare...do miejsca ktore znali

. No to sig, to si¢, jak si¢ zobaczyto, no to si¢ sktonito no moim, moim,

bo przeciez co ja, co ja miatam z nimi do gadania. Co to byto z nimi do gadania.

. 1 za drugim razem zaczeli do kosciota przywozic¢?

. Prosze pana. To przywiezli, kolejka byta. I kolejka przywiezli caly
transport. I z tej kolejki, wszystko tam droga jest, jak my$my byli w Chelmnie, jak
byto cieplo.

. A pojdziemy potem jeszcze.

. To ja bym tam pokazata. To przywiezli caly ten transport to przywiezli

1 wszystkich do kosciota, To peliutki Kosciot byt napchany. No przeciez taka kolejka
jak przywiezli to tych wagonow byto, ja wiem? Ile tam moglo tych wagonow by¢. To
cato droga bylo zawolona tymi ludzmi. Ja miatam krowy gna¢ tam na pole i te krowy
juz pod gore podeszty, a te gestapowcy stanet ale mowi tak, wroé si¢ , z tymi krowami
mowi, si¢ worc bo tu idom ludzie. Ja tak stuchom, méwig co za ludzie? Te krowy
poleciatam nawrocié, patrze a tam thum ludzi. Ja mowie, skad te ludzie méwie ida.

. To byli dorosli, kobiety, mezczyzni, dzieci? A jak byli ubrani? Co mieli
ze sobq?

. No kochana, no, kazdy jak si¢ ubrot tak byt.

. Ale mieli bagaze jakies?

. No, mieli mate tobotki . A za nimi szedt znowu wagon, ze no bo mieli
te toboty wszystkie na osobnym wagonie mieli, a to co, co najwazniejsze to se w reke
wzigti ....

. Takie mniejsze, mieli ze sobg? Tak.

. Tak. No. No.

. Inne bagaze w innym wagonie?

. No, no, I to tych ludzi do tego kos$ciota i to wie pan na te okna jak

przeciez w kosciele to$§ tam jest wysokawo, to chyba to si¢ podsadzali. I na to okno tak
wchodzili i tak krzyczeli: ,,Dziewczynka, dziewczynka, moéwi co to za, co to za
miejscowos¢ jest” No jak ja moglam powiedziec co to za miejscowos$¢, prosze pana
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jak, jak gestapowiec chodzit wokot kosciota , jak moze pan powiedzie¢ co to za
miejscowos¢ jest. A przeciez wiedzieli, ze tam jest getto, ze ogrodzone, zZe to, ze nie
wiedzieli tez, co tez. Przeciez nie byli frajerami ze nie wiedzieli. Ale to si¢ pytali co to
za miejscowosc tu jest, dziewczynka — mowi, co to za miejscowosc jest. Ja si¢ nie
odezwatam no bo co mialam powiedzi¢, ze Chelmno.

. Jak dtugo ich trzymali w tym kosciele.

. No prosze pana dzisiaj ich przywiezli na drugi dzien ich juz nie byto.
Juz ich wywiezli. Tutaj do to tu juz zywych wozili.

. Zywych to znaczy dokqd?

. No tu do lasu, to zywych juz wozili. W Chelmnie to juz i piekta nie
byto. No bo tak to. Tam to ich rozbierali i wszystko zrobili i do tego pickta naganiali a
potem jak z kosciota to juz nie mieli gdzie, no bo jak publike taka zrobili by do
ko$ciota naganiali, czarnym piektem no to przeciez nie ma sensu.

. Do normalnego samochodu ich tadowali?

. Tak do samochodu. I zywych juz tutej wywo... to juz zywych juz tu
przywozili.

. To znaczy gdzie?

. No tu do getta, do tego, do lasu. To juz ich tu to no. To juz ich tu

przywozili. Troszk¢ mnie;...

. Czy pani wiedziala, ze tam jadq te samochody, czy pozniej sie pani
dowiedziata? Bo wsiadali na samochdd i odjezdzali gdzieS po prostu?

. Ta, no tak, no to gdzie, gdzie ich, przywiezli by z daleka i gdzie by ich
wywiezli? Do gietta.

. Ale czy moze cos ich wida¢ byto, co si¢ w tym lesie dzieje?

. A skad ja tam wiedziatam co si¢ dzieje.

. To tylko pani domyslata sie, ze ich do lasu wywozg?

. No pewno, przeciez to juz si¢ domyslato, ze ta, ze tu jest. Taki ob6z i tu

ich wywozom.

. Ale wtedy za tqg drugom razom, gdzie mieszkali gestapowcy, juz nie
byto patacu?

. A oni, gesta... gestapowcy w patacu nie mieszkali.

. Mhm, a a gdzie?

. To tylko tam mieli swoje takie tam... po ludziach, ludzi usuwali i po

ludziach w domach siedzieli.

. A mieszkali, gdzie jeszcze?
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. Barak taki byt wielki, tu gdzie ksigdz ma teraz ten park. To taki wielki
byt barak, od konca do konca. To byt wielki barak, to tam ile ich weszto? Remiza tako
byta, pelno remiza tych gestapowcoéw tez tam bylo, siedzieli.

. Ale mieszkali tez u Polskich rodzin? Byly takie przypadki?

. U Polskich rodzin to nie. Tylko no to ludzi wysiedlili

. No ale...

. A w domach Polskich siedzieli.

. Oni sami mieszkali, czy przychodzila stuzba do nich?

. Nie. To oni sami gestapowce tam sobie siedzieli. To kobiety musiaty

tam chodzi¢, sprzata¢ im. Jak byli w pracy no to podwieczorki im nosili. To do tej
kantyny po tym Banaszewskim to przychodzili do kantyny i z kantyny brali Zzywno$¢ i
gestapowcom nosili. No bo musieli.

. Ten dom jeszcze jest?

. Prosze?

. Gdzie kantyna byta po Bonaszewskich?

. Nie prosz¢ pana tam juz si¢ rozwalilo.

. To byto daleko od patacu?

. Nie daleko. Zaraz przy soszy. Jak si¢ do, do parku tam do tego getta
wjezdza to zaraz przy soszy. Wielki taki. Taki naroznik byt i tam stata ta kantyna
Niemiecka.

. 1 oni potem chodzili tam miedzy patacem a kantyng, po catej wsi po
prostu.

. No, no.

. Czy jezdzili samochodami raczej.

. Noo gdzie tam samochodem , ... pieszo chodzili.

. A psy mieli.

. Nie. Psow to nie byto.

1/3

. Ja chciatam paniq spytaé jeszcze o Niemcow we wsi, byli gestapowcy i
byli inni Niemcy tez.

. Bylo pare cywilow. No to te cywile no to siedzieli jeszcze za pierwsza
razom to siedzieli w patacu.

. Oni tam mieszkali, pracowali?
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. Tak, tak, to oni byli w tym patacu to siedzieli i i tam pracowali.
. Ale mieszkali we wsi w domach czy tez
. Tez mieszkali. Tez pare mieszkato na wsi, ale wigksza cz¢s¢ to byta, w

patacu siedzieli.

. Oni byli z rodzinami?

. Nie a skad.

. A w ogole byli jacys Niemcy z rodzinami w Chetmnie?

. Nie. To nie byto zadnego Niemca. Jeden si¢ tam ozenit. Ale to gdzies$
wyjechot zaroz z to Zona.

. A przed wojng byli jacys Niemcy tutaj. Mieszkali, mieli jakies
gospodarstwa..?

. No przed wojng to byto, przeciez to byto duzo Niemcow.
. 1 co sie z nimi stato jak wojna wybuchta?
. Jak wojna teraz ta wybuchta no to ich wszystkich wywiezli do

Niemiec. Wszystko wyjechato.

. Wyjechali stqd.

. No.

. 1 Zadni nie przyjechali?

. Nie.

. Na ich miejsce.

. Nie. Nie. To juz potem Polaki si¢ rozsiedlili. To tak byto wet za wet.

Jak Niemcy weszli to Polakéw gnali z gospodarstw. Jak znowuz Ruskie weszli no to
znowusz Polaki Niemcow wygnali i powchodzili na ich gospodarstwa.

. No ale jesli tych Polakoéw wygnali z gospodarstw to kto te
gospodarstwa przejgt?

. Za Niemcow?

. Mh

. No Niemcy.

. Czyli przyjechali jacys Niemcy?

. No. Takie jakie$ zabugowce, czy co$ przyjechali przywiezli to takich

obnazonych, nagich. No to ludzi
. Biednych?

. Tak. To ludzi powyganiali, powysiedlali, a Nimcoéw osiedlili.
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. Czyli byto tu troche Niemcow w okolicy?

. Wszyndzie. Licho gdzie tylko Polak byt. Tak to wszystko byto
wysiedlone.

. 1 oni byli do konica Wojny az do momentu kiedy Rosjanie przyszli.

. Tak. Tak To juz byto do konca, byli same Niemcy.

. Oni sie kontaktowali z rodzinami Polskimi tutaj czy tylko z tymi

Niemcami, ktorzy co byli w patacu?

. O z tymi z patacu to nie, to nie byto kontaktu. Oni nie mieli kontaktu.
Tylko oo z rodzinami, gdzie to rodzina jako byta no to tak. Ale z gestapowcami to nie
mieli...

. Nie widziata pani tego zeby byli...

. Nie. To, to nie byto kontaktu, to bylo tajemnie tak zrobione, ze , to juz

tam musiata by¢ gdzie$ jako$ tadno dziewczynka co gestapowcy latali tam.

. A pani mowi gestapowcy — oni jak byli ubrani?

. No oni byli na zielono ubrani no mieli mundury...

. Zielone?

. Tak.

. A przyjezdzali jeszcze inni w mundurach tu do Chetmna , widziata pani,

zeby jakies samochody inne przyjezdzaty.

. Tu to ja tego to nie widziatam.
. Nie widziata pani?
. To juz bylo tajne , tam nie wolno byto nikomu nawet rodzinie tych

gestapowcodw nie bylo wolno przyjechac.

. A samochody, chcialam spytac. Bo oprocz tych czarnych samochodow
byty jakies inne tu we wsi jezdzilty samochody?

. Nie to nie byto takich. To tylko je ich, co tam mieli na terenie swoje te
auta, no to tymi autami tylko dyspozyy.... wozili, a tak to nie byto tu zadnych autow.

. Te cigzarowki ktorych... korymi ludzmi przywozono?

. No. Co ludzi, co ludzi przywozili to tylko to byto.

. A duzo tych samochodow czasami...

. A taksoéwki mieli swoje tez mieli swoje te lojtmany co byty, to mieli

swoje pojazdy

. Osobowe samochody tak?
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. Nie taksy takie mieli. To nie byto tam osobowych tylko byty, byty

taksowki.
. Przyjezdzaty czasami?
. No. No i przyjezdzali, mieli swoje, bo mieli jak. Kos$ciot byt wolny no

to het do kosciota wprowadzaly co by na dyszczu nie stojaty tylko do kosciota
taksowki. Caty kos$ciol byt roztwarty na syrz 1, i do ko$ciota wjezdzali i te taksowki
staty w kos$ciele

. Taki garaz sobie zrobili w tym kosciele?

. No. Taki garaz.

. A co sig stato z ksiedzem z tego kosciota?

. A to ksigdz, to by. Gdzie$ wywiezli czy co$. Bo ja jeszcze chodzitam

na nauke do spo... do komunii. No to tutej zaczgtam w Chelmnie i juz potem tego
ksindza zabrali do Dabia najprzod a potym to chodzitam do Dabia na te katecheze. Jak
tam chodzitam to juz ni skonczytam, bo juz ksindza zabrali i juz do spowiedzi, do
komunii nie posztam. Dopiero po wojnie posztam.

. Jak go zabrali to kosciol juz byt pusty?

. Tak

. Niemcy go juz uzywali. Tak?

. No, no. To juz Niemcy byli. To juz mieli Niemcy to wszystko.

. A jakies jeszcze inne domy zajeli oprocz tego domu co byta kantyna, ten

kosciol, patac. Jeszcze jakies inne budynki we wsi Niemcy zabrali i uzywali?

. No tak. To juz siedzieli gestapowcy. To juz byto gestapo wszedzie.
Tych co pozabierali mieszkania no to siedziato same gestapo. Tam goéra — to wszystko
bylo gestapo.

. A po tym pierszym etapie kiedy wyjechato gestapo. Jacy byli Niemcy we
wsi?

. Wie pani. To juz...

. Byli tacy w mundurach?

. Nie To juz nie byto w mundurach . To tylko byli te co, te gospodarze

no, to chodzili w takich zéttych ubraniach. To juz takie byli wytyczone co o tam jak
sottys byt to juz mieli taki zolte catkowicie takie garnitury mieli. To w tych zo6ttych
ubraniach tylko chodzili.

. A Zandarmerii Zadnej...?
. Zandarmeria byta, byla w Dabiu.
. Ach w Dgbiu.

. To w Dabiu byt caly tyn sztab tych zandarmow.
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. 1 oni czasami przyjezdzali tutej tymi samochodami?

. No tak. Jezdzili no przeciez jak tyj nie bylto. Bo jak byto gestapo w
Chetmnie to te Zandarmi to tutej nie gracowali w Chetmnie. Bo juz byto to wojsko to
juz tamci nie mieli prawa do tego przyjs¢ to juz oni tutej sami to operowali. A jak
potem wyjechali te to juz te mieli prawo juz te tez przejezdzali si¢ juz kontrolowali.

. A kto. Ktos pilnowat terenu patacu, po tym jak patac wysadzono?

. Nie. Nic.

. Czyli ludzie mogli tam wchodzi¢?

. No. To juz tam chodzilim, no toz méwi¢ pani jak posztam, sobie na
pole sztam to nie bylto nic a potem przyjechali no to juz mi zabronili. A tak to si¢
chodzito.

. 1 plot tez byt rozebrany potem?

. Wszystko. Nic nie bylo. Nic nie byto. Wszystko bylto rozebrane,
uporzadkowane ale tylko, aby palacu nie byto.

. Widziata pani tych ktorzy porzqdkowali to czy nie? Bo to blisko byto
domu.

. Kochana, no , no moze i widzialam ale juz przypominam sobie jak to
bylo. Co to, miatam dziesie¢ lat?

. A pani mowita wezesniej jak byt ten pierwszy etap, ze pani miata jakies
kontakty, mozna powiedzie¢ z Niemcami z gestapowcem, ktory uczestniczyt w
wymordowaniu tych Zydow z tego samochodu? Jak to byto?

. Jak wiem jak to byto, kochany, jak to jak ja moglam p6j$¢ si¢ z nimi
kontaktowac.

. Mowita pani, ze on przyszedt po akcji i powiedziat pani ze w tym dole.

. Jak przy... jak przyjechali, tam moja mama sprzatala troche. No

przecie musialy kobiety sprzata¢. To jak przyjechali na wieczor to tak, cate buty mieli
ubrudzone, guziki poobrywane, a mama mowi ,,Dlaczego te guziki sg — mowi —
poobrywane?” On mowie ,,Ach to fafluchte Jude — mowi. Widocznie jak si¢ z nimi
szarpali — no ja tak méwilam — jak si¢ pewno szarpali te guziki im poobrywali jak ich
naganiali do tego pieca no to kazdy si¢ bronit. To, na mnie nie mogli wyméwi¢ Zocha,
tylko Stasza mowi, kom puten — mowi — buty szuly. No to jak tak jeszcze te buty
ogladnetam — mowie o fafluchte sztynk. To $mierdzi — mowie — myj myj mowi te
buty. No mytam, no bo przeciez musiatam. No to jak byl. Dobrze mu wyczyscitam te
buty, zeby mu si¢ Swiecialy to dal mi Marke. A jak dot te Merke to ja chuchtom i
mowig¢ dzigkuje. Podziekowatam mu po Niemiecku. No to juz jak juz przyszli to zaro
mnie te buty kazali czy$ci¢, zebym mu te buty wyczyscita. No to mowit, ze wszystkie
te doty sic moéwi wywrocity moéwi i §mierdzi mowi tak jak nie wim co. Ze to te ludzie
si¢ wywrocili tam. No jeszcze mama mowi tak. Dlaczego te buty takie brudne? A on
dopiero pozniej te mamie tak, troszke po Polsku umiat i tak dopiero pdzniej
powiedziat ze to wszystko si¢ wywrocito — mowi, - tylko mowi cicho zeby nikt nie
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wiedziat. I te buty dopiero my mylim bo tak to nie wiedziato si¢ z czego to sg te buty.
No z czego tam, przeciez btota takiego nie byto a tu takie ubrudzone. No i dopiero on
mamie powiedziat tak po cichu zeby mowi. Tylko nie wolno nic powiedzie¢. O to
takie rzeczy. To skad wiedzielim.

. Ale co powiedzial. Co powiedziat ten Niemiec?

. No co co mial méwi¢. Jak on sam si¢ bojat, bo on troszke po Polsku
tak zatracat ale ale co$ powiedziat.

. Ale gdzie pani te buty myla? U siebie w domu? Czy z byta pani....

. A skad. Na sztubie. Na tyj sztubie co oni tam mieszkali. To tam moja
mama

. Mieszkali, we wsi

. Tak. To si¢ wzite we wiadro, przynieslim wiadro i wody i i proszku si¢

wsypato bo przeciez to bylo thuste. To si¢ proszku wsypato i oni przyniesli mydto,
przyciez to byto po Zydach i mydto i wszystko byto.

. Pamieta pani jakie mieli przedmioty w mieszkaniu?

. No mieli. No t6zka mieli swoje takie wojskowe, pictrowe. Bylto t16zko
postawione no i wokot mieszkania, jakie duze mieszkanie bylo tak ich bylo na jedne;j
sztubie u nos tam bylo pewnie ze szesciu, tych gestapowcow. No to oni tam siedzieli.
No. To si¢ im chodzito po podwieczorek, po kolacje, po $niadanie im si¢ chodzito do
tej kantyny. Ja tam miatam dobrze. Bo, troszke po niemiecku umiatam, to jak krowy
pastam, byt sklep to ja tam do kol, do tyj Niemki nie posztam do sklepu tylko posztam
do gestapowcow do tygo, do kantyny. To tak si¢ odpitam tyj oranzady gestapowskiej.
Ze az zachorowatam.

. Ale w ogole wolno byto chodzi¢ do tej kantyny ludziom?

. A, a komu byto wolno?
. Inne dzieci chodzity?
. Dzieci chodzity? Ja tylko posztam. Ha ha ha Bo mnie tam znali, bo ja

chodzitam im po tym, podwieczorek po to to. Mnie znali.
. Ustugiwata pani tam w tej kantynie troche?

. Nie ustugiwatam kochana, tylko jak gdzie zdobylam pare groszy to
gdzie gdzie to do kantyny bo tam byta dobra niemiecko oranzada to chodzitam i
posztam sobie kupitam oranzade. To tylko mnie palcem kiwna, Zebym nie, nie
przychodzita. Jo i tak posztam.

. To wieczorami bylo, czy w ciggu dnia?

. A skad. W ciagu dnia. Na potudnie jak krowy gnatam sobie to posztam
se oranzadg¢ kupitam i...

. A oni siedzieli tez w tej kantynie wtedy czy pusto byto raczej?
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. No siedzieli. No przeciez tam mieli. Oni tam siedzieli, sprzedawali, taki
sklep byt no.

. Dla Niemcow, tylko dla tych gestapowcow?

. Tylko dla gestapowcow. To tylko byt sklep dla gestapowcow, tam nikt
nie poszedt.

. Prosze powiedzieé. Pani ojciec jeszcze mieszkat we wsi, wtedy z paniq.

. Nie.

. A Siostra?

. Ojciec to byt, jak tylko si¢ wojna zaczeta 1 Niemcy weszli tak go.

Przyszedt z wojny. Przyszedl z wojny to tylko w domu byt dwa tygodnie, a po dwoch
tygodniach zaroz go zabrali do Niemiec i siedziat cztery lata. W ogoéle do nos nie
zagladat. Bo nie bylto. Nie chcieli mu da¢ urlopui ...

. 1 z kim pani mieszkata tutaj?

. To mama byta jeszcze. To z mamg siedzielim.

. 1 babcia tez byta?

. Nie. To tylko mamo sama byla z nami pigcioma. Ociec tylko przystat

pore Marek na miesigc tak jako$ zyli. Troche jak mama tam robita, dokad byta zdrowa
to tak — co oni nie zjedli — bo to przeciez przynosito si¢ im obiady, mleko. To co nie
zjedli oni to, wiedzieli, Ze u nos jest duzo dzieci to nom wszystko dali. Te co nie zjedli
to sobie, to odtozyli, a sobie nalali a nam mamie powie... zeby sobie wzia¢ do domu
tam dzieciom.

. A pani mowita o tym Niemcu, ktory. mowit zeby pani mu przyszyta,
guziki, te buty... to byl normalny Niemiec, prawda, nie gestapowiec?

. No tak. Tak. Ich bylo sze$ciu kochany.

. Szesciu?

. Na jednej sali tam co byli to byli szesciu.

. Ja wiem, ale pani miala kontakt bardziej taki z tym jednym wlasnie?
. Tak z tym jednym miatam troche, bo on byt, ja wiem czy to byt

zonaty? Na pewno bo to juz byt starszy cztowiek, to wie pan nieroz nawet taka
broszczke sobie przyniost, specjalnie sobie przypiat a mnie si¢ tez podobata, to mu z
te furazerki nieroz zdj¢tam te brozszcze i sobie przypitam. A on méwi — dlaczego ja to
wzigtam. Bo mowi¢ — fadna jest. No i nic mi nie moéwil. No to sobie wez. Na pamiatke
sobie wez mowi tg brozdzke¢. Ha ha

. A jaki to czlowiek byt w ogole ten Niemiec?

. No wie pan , no chyba cztowiek byt no.
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. Bo pani mowita tak, ze on taki mity sympatyczny dla pani. A czy on
przychodzit do domu?

. Nie. A skad?

. Znaczy sig pani do nich do domu przychodzita, on byt po takim ciezkim
dniu gdzie zamordowal ja wiem, tysigc, setki 0sob...

. A no przeciez, jak tam byt to musiot mordowac. To przeciez od czego
on tam byl. Przeciez musiot mordowac.

. A on mowiot cos na ten temat?

. A skad. Skad panu, powie, co oni tam robili. Tylko si¢ cztowiek
domyslat co robia.

. Nie, ale... przychodzit do pani jak pani go spotykata, czy to byt taki
normalny cztowiek, ktory wracat z pracy?

. Tak. Tak. Jak juz mnie zobaczyla to Stasza moi, Stasza moi. No no.

. Normalnie si¢ zachowywat wlasciwie.

. No. Przeciez tam na ulicy nie mowilim ani nic. Przeciez si¢ chodzito i

tam zeby ktorys co$ powiedziat no to.

. A pili alkohol ci Niemcy tu we wsi czy nie? Widziala pani zeby byli
pijani?

. Ja nie widziatam zeby byli pijani, ale jednego razu tak si¢ popili to.
Obchodezili jakie$, czy Hitlera imieniny czy cos. Wyjechali wszyscy do Kota tam do. I
nawet tego Wtadka co tutaj to zdjecie datam. To tak zbili. Byt 24 godziny na, na tym
posterunku tam jeich, bo tak pobili jednego gestapowca, do, to na trupa go zabili. [ w
Kole do tego szpitala go to zabrali i Ze ten gestapowiec ozyt. Bo mieli wybic, cale te,
na dziewie¢ kilometrow w kwadrat. Mieli wybié¢ wszystkich mezczyzn. Ze to Polaki.
Bo powiedzieli, ze to go Polaki pobili. Wiec mieli wybi¢ tych wszystkich gesta... tych
ludzi na 9 kilometréw to my mielim brata najmtodszego to mowi tak. Na moja mame
mowili ,,Matka”. Matka — méwi — przynies tego — bo tak miot cztery lata tyn
dzieciok, - to mowi przynies$ tego chlopaszka tu mowi, jak beda méwi wszystkich
chlopéw wybijac to tutaj ocaleje. Tyn gestapowiec tak powiedziot. No ale ze tamtyn
ozyt. Jakos$ go tam ocucili. [ powiedziat zeby Polakom nic nie robili, bo to nie Polaki
go pobili bo to, pobili go koledzy. No i wtedy o si¢ uspokoito wszystko. Bo to tam w
szpitalu byli jeszcze polscy, nie, lekarze. Wigc go tak pilnowali Zzeby nie umart. I on
odzyskal przytomnos$¢ i powiedzial, ze Polaki go nie pobili, bo to go pobili koledzy.
(...) Z to..

. Ten pierwszy etap, dla pani zakonczyt sie wysadzeniem patacu. Moze
pani to dzis opisac co pani pamieta z tego wydarzenia, jak to si¢ odbylo.?

. No kochana, no maja wysadzi¢ patac i chodzit gestapowiec i kozat
wszystkim si¢ usunaé, bo nie wiedzom jaki obszar bedzie tego wybuchu.

. Tego dnia rano, tak, przyszedt?
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. Tak, no tak , przed potudniem a o trzeciej tyn patac wywalili. Wie pani
my mielim takg matg kozke. | ja posztam za tyn patac. Bo juz. Juz nie byto tam nic
tylko tyn patac mieli wy.. wy.. wali¢. I oni go chcieli pewno po kawatku rozbijaé. I ja
te kozke wzitam, takom malutkom mielim tam tako trawka byla i ja posztam tg kozke
tam pas¢. A tu przylecial taki olbrzym kamien. No, zeby jeszcze, pare krokow to juz
by na mnie akurat z tom kozom ten kamien poszedt. Bo oni go chcieli najprzéd po
kawatku, chcieli zobaczy¢ jak to bedzie szto. Ten wielki olbrzym tego kamienia
buchat kole mnie a ja z to kozo jak ztapatam i w nogi uciektam. No to im to byto
pewno za trudne i tyn palac pdzniej catkowicie sami wybili go. Catkowicie go
wywalili. To przeciez stojeli na tym, to patrzylim jak, jak patac poszedt w gore.

. Czy wszystkich ludzi z tej okolicy, tego dnia gdzies popedzili.?
. Taak.

. A gdzie byliscie? Daleko?

. Tutej zaraz na drugg wioske nas wygnali.

. Stychaé cos byto?

. No przeciez patrzylim jak, jak go wywalili.
. Wida¢ byto dym? Cos takiego?
. No przeciez to byto bo ja wiem z po6t kilometra nawet nie byto z pot

kilometra jak nosz wygnali.

. Jeszcze tego samego dnia wrociliscie do domow?

. Tak. No zaroz jak tylko ten patac wywrocili to zaraz wrocilim.

. A co Niemcy wam powiedzieli kiedy kazali wam do tej innej wsi is¢?

. No bo bedzie patac wy.. wy..minowany.

. Tak powiedzieli. Tak?

. No. Bo nie wiedza jaki obszar to wezmie, a przeciez na drodze
wszyndzie to byt gruz. Bo przeciez jak tu wywalili to sam gruz byl na drogach.
Kamienie byty.

. 1 potem juz nastepnego dnia nie byto Niemcow we wsi tam w ogole, czy

Jjeszcze przez jakis czas byli?

. No byli jeszcze, ale juz, juz si¢ uporzadkowywali, juz juz wyjezdzali z
tego terenu. Niemcy takie to byli. Tylko te gestapowce juz wyszli.

. To sie odbylo jednego dnia? Pamieta pani to? Ze przyjechaty
samochody i oni wsiedli i odjechali?

. No tak. Jak juz patac wyminowali, to juz nie mieli co robi¢. To juz
wyjechali sobie z tego, z Chelmna
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. Pani mowita poprzednio, o Monku i o Szymonie prawda? To juz byto
podczas tego drugiego etapu?

. To juz byto tak. To juz byt drugi etap.
. Jak pani poznata tego Szymona?
. Prosze pana. Tak. Jak ja méwie, ze przyjezdzali nad tg rzeke. A potem

jak Szymek ucikt no to. Przychodzit do nos. Przeciez. To byl pewno ja wiem ze dwa
tygodnie, czy jakos jak on co Niemcy uciekli no i to on si¢ tam ukrywatl. To po wojnie
Szymek do nas przeciez przychodzit. Przeciez si¢ kale.. kolegowalim.

. Ale jak on uciekt? Wie pani o tym? I gdzie sie ukrywal.

. Proszg¢ pana, jak Bo on podobniez, jak tory, jak ich wyprowadzali, nie
wiem czy w piatke, czy jako$ ich tam wyprowadzali. Bo on opowiadat ale ja juz tam
nie pamictam tego. No to jak go jak mu tu strzelili w te szyje to mu ten, miat koronke,
to mu ten zab z tej koronki zaraz spadt. No to on ucik do takiego bahenka, na obore
wszedt. A przeciez to krwawil tak jak nie wiem co przeciez to jedna kula przeszta. I
ludzie na drugi dzien juz Ruskie weszli, to krzycza na podwyzu méwi o Ruskie sg
Ruskie sa , a on na tej oborze siedziot bo si¢ bojal bo przeciez myslot Ze jeszcze sg
Niemcy. To on na tej oborze jak juz ustyszat, ze to Ruskie juz sg i wyszedt z tego. No
co tu- Zyd jest. No to go zaru wzieli opatrzyli go tam troche. Jes¢ mu dali i do
szpitala, no bo przeciez ranny taki byt. No to potem jak juz si¢ trochg¢ lepszy zrobit no
to przeciez chodzit tam. U tej sgsiadki tam mieszkal. Tam go te ludzie przyili, i
przeciez tam go do lekarza wozili, Ale jeszcze ta pani co go tam hodowala i do lekarza
wozila to jeszcze powi... takie pretensje do niego miata, ze mowi przyjechal mowi i
nawet do niej nie zajrzal. Takie miata pretensje - jeszcze zyje. To potem mowi tak. Ja
ci tyle zycia dawatam, mowi jes¢, wszystko, a on nawet mowi nie zajrzal do mnie jak
przyjechal. Do obcych poszedt a do niej nie.

. Ale on uciekt pani mowi dopiero przed wejsciem Ruskich, znaczy to
juz bylo styczen 45, a pani go poznata kiedy latem 44.

. No tak, no mowie panu ze przeciez przejezdzali codziennie kole nas.
Codziennie przyjezdzali do na tyn chwost wozili i 16dki mielim to 16dkami jezdzili. To
co dzien go widziatam.

. 1 on byt jedyny ktoremu sie udato uciec wtedy, przed wyzwoleniem?
. No przed. No tak. No to uciekt z tego, z tego getta.

. On sam jeden?

. Jak on opowiadal, ja nie wiem, ze jeszcze jeden, ze dwoch miato. Bo

jednego to z jednego tego gestapowca to. Dwoch tym, co tym. Co jest tyn pomnik tam
na dole. To tam lezy jeszcze dwoch gestapowcow z nimi. Bo tych, dwoch
gestapowcow weiagneli Zydzi, jak juz wyprowadzili jedng runde, wystrzelili i druga
runde wyprowadzali to te Zydzi ztapali tych gestapowcow i éciagli do tego, do tego
spikrza. I pozniej juz podpolili bo nie mogli rady daé z Zydami i podpolili. Zlali ich
benzyna i podpolili tyn spikrz caly i to si¢ spalili wszyscy Zyde. I tych gestapowcow
dwoch tak samo tam lezy.
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. Znaczy nie do kovica zrozumiatem. Znaczy to bylo tak, ze palili Zydéw i
wtedy Zydzi ztapali dwoch gestapowcéw i weiggneli ich do

. No to ich zywych spalili w tym spikrzu.
. To Niemcy podpalili ten spikvz, tak?
. No, no bo nie mogli juz rady da¢ ze Zydami bo sie Zydy na nich rzucili

tu juz ich podpolili caty tyn spikrz, zlali benzyna i i podaplili i to wszystkich zywych
spalili. Tylko ni... O to mi chodzi, gdzie tych co je co ich pozabijali, gdzie oni, co oni
z niemi zrobili. Przeciez ani §ladu nie byto. Czy ich gdzie wywiezli. No bo przeciez

jednak ich zabili. Sporo ich zabito. I co oni z nimi zrobili.

. Ale to juz byto tak przed wyzwoleniem?

. No tak. Prosze pana jak dzisiaj ich zabili no a na drugi dzien
przyjechato, tego, Ruskie juz weszli. I $ladu ni ma po tych ludziach. Gdzie oni...

. Po tych spalonych w spikrzu czy.....

. A to w spikrzu co byli spalone, no to to spalone byli, to juz lezeli tam w
spikrzu. To juz byli catkiem spalone. To tak si¢ porozlotali we, ogien byt no to si¢
ratowali jak kto mogt. To polecieli tak w koniec tego spikrza i tam wszyscy lezeli,

spalone.

. Ale pani styszata jakies krzyki, czy widziata ptomienie?

. Nie. Kochana jak to bylo w nocy to kto styszat.

. W nocy, tak?

. To w nocy zapalili. To przeciez daleko mieszkatam od patacu to
jeszcze okno tam mielim, to podgladalim tak tylko. No poli si¢ no. No poli si¢. Spikrz
zapolili.

. A skqd pani wie ze tam ludzie byli w srodku.

. No to nie wiedzielim, ze tam sg ludzie.

. No ale skqgd?

. Jak dzisiaj chodzili, aa, a jutro podpalili. To nie wiedzielim, Ze tam sa
ludzie. I strzelali. Bo jak do okna, pewno chcieli moze tym oknem wyskoczy¢ albo
cos, to strzylali do nich. To przece co nie styszelim.

. Bylo tak, ze oni spalili ten spikrz i od razu uciekli Niemcy?

. Tak.

. I nastepnego dnia Ruscy wkroczyli?

. No, no.

. Ale potem, bylo pare procesow, ludzi wlasnie z Chetmna, Niemcow z

Chetmna..(?) Tutaj ktos wystepowat jako swiadek z tej okolicy, czy kogos poznali z
tych Niemcow.
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. Byt. Ale to zara na poczatku tak jako$ to to bylo. Przychodzili i tego i
swiadkow $ciggali ale co to tam? A kto tam co wiedzial. No bylto Getto bylo getto. A
kto to.. Prosz¢ pana, kto tam wiedziat i kto tam jak tam méwie panu ze ludzie omijali
pot kilometra zeby nie widzie¢ na patac bo nie byto wolno. Bo kto tam mogt iS¢ i co$
wiedziec.

. Ale to prawda, bo pani mowi tak, ze nikt tam nie podchodzit bo sig¢ bal,
ale z drugiej strony wszyscy o tym mowili.

. A no kochany no to tak jakby teraz byto Getto to ludzie na okolice
wiedzieli. Nie wiedzieli ludzie? Przeciez wiedzieli.

. A czy tutej byla gdzies partyzantka w poblizu?

. Nie.

. Nic nie bylo?

. Tu nie bylo. Tu nie byto stycha¢ o partyzantce.

. A w domach sig rozmawiato o tym. Pamieta pani, rozmawialiscie z

mamgq czy nie?

. No kochana no rozmawialim no ale co, co to dato, na co to si¢ zdawato.
Raz tylko bylo jedna kontrol. Ze to miato by¢ ameryka przyjechata na kontrol.

. Czerwony krzyz?

. To oni mieli takie, ze przyjechali taki sztab kontrolowac jak co oni tu
robig. To tak jedni przyjechali jakby do potudnia ta amerykanska kontrol, a
przyjechala pdzniej za kawalek znowu przyjechali niemiecko kontrol. No jak to
mowi. Dopiero mowi kontrol byta i i tero druga kontrol, i dopiero ci annno to byly
pewno $piegi. O kochany to jak rozstawili wszystkie auta, wszystkie zatrzymywali,
kontrolowali no bo chcieli ztapa¢ kogos, kogo ztapali to nie wiem czy tam ztapali
kogo czy nie. Tez bytu tu wywiady. Czy przyjezdzali po Niemiecku ubrane i kontrol
zrobili a kto to byt to nie wiadomo, oni tam wiedzieli Ze to $piegi.

. To jeszcze byto tak na poczqtku, prawda? Nie pod koniec Wojny?
. Pierwsza ratom, To bylo wszystko pierwsza ratom.
. A zaraz po wojnie niech pani powie, chodziliscie od razu tam do lasu,

wiedzieliscie gdzie to sie dzialo, dokqd te samochody z ludzmi wyjezdzaly? Od razu
tam chodziliscie? Czy, czy. Pani tez tam poszta?

. No tak. Jak juz, jak juz wyjechali Niemcy to juz byto wolno chodzi¢.

. Byta pani tam tez zaraz po wojnie?

. No jak to nie bytam, no jak dziecioki bylim to nie lecielim od razu
zobaczy¢...

. Z gupq innych dzieci pobiegliscie tam
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. No , to przeciez zaro poszlim do tego spikrza, jak te ludzie byli
spalone, ogladalim, ktory Niemiec a ktory nie, bo mowili ze dwoch Niemcow weiagli.
No to tam troszke bylto tego wojskowego. Jeszczes tak, jak lezot, jak upadt tak lezot.
Niektore lezot tak wznak no to tu si¢ cata twarz wszystko spalone bylo, to nie byto
mozna rozpoznac, a le tam po ubranie jeszcze od spodu, jeszcze troszke byto, troszke
byto widaé Ze to jest 000, Niemiec lezy bo i zielone ubranie przeciez, Zydzi nie
chodzili w zielonym ubraniu, tylko w takich cywilnych. To to si¢ przecie poznato. No
to dwoch gestapowcow lezy tyz tam z nimi.

. Ale to tutaj, a do koscita tez zaglgdaliscie?

. Po wojnie.?

. Tak.

. No jak to nie?

. 1 jak ten kosciot wyglgdat? Zmienit sie?

. Zmienit si¢. Prosze pani, co tam bylo? Przeciez jak nagnali tyle ludzi to

mogla pani wiedzie¢ co tam bylo.

. No co bylo. Ja nie wiem, Nie byto mnie wtedy. Jak wyglgdat ten kosciot
po wojnie?
. Gnoj. Gnoj.No to przeciez ludziom si¢ chcialo i sika¢ i kupe 1 wszystko

to za ottarzem, za ottarzem, wszystkiego byto.
. Sciany byly gole? Nic wiecej juz nie zostalo?
. No nic. No co tam byto.

. A Sciany jakie byly, posadzka? Mowita pani. Ale sciany byly, jakies
brudne czy?

. No pewno no brudne byly, napisy byly, kazdy co$ co$ napisat. Nawet
tam za, za tym ottarzem to, ze podobniez byly jakie$ napisy zydowskie, napisy.

. A przedmioty jeszcze jakies lezaly czy nic juz nie?

. Gdziee tam nic nie byto.

. Ottarz w ogole jeszcze byl, czy tez juz byt rozkadziony?

. Byt

. Byt.

. Byt ottarz. Tylko ze to Niemcy po... siekli jakgsik ruzga czy co$ i tutej
ten obraz Matki Boskiej, tak przeciat tutej na na twarzy.

. Bo to jest obraz ten, ktory z ottarzu a piwnice ten kosciot ma czy nie.

. Nie. To tylko sg za ko$ciotem takie byty, to tam Zydy palili te rozne

rzeczy takie co si¢ nie nadawaty czy co$. To calutkie noce si¢ palito kole kosciota.
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. Ale to w tym drugim etapie, czy w pierwszym tez tam byly palone
rzeczy.

. Tez. Tez palili wszystko co si¢ dato. Rozbierali, bo to potem to
znowusz naprzywozili pelniutki kosciot tobotéw. Pod sam sufit to byly same toboty.

. Ale kiedy potem? Po czym?

. Jak tych Zydow juz wszystkich wymordowali to tutej na okolice to te
toboty wszystkie pakowali pdzniej do tego kosciota, bo to te zeby im nie mokto. To to
wszystko do tego kosciota popakowali. I potem wszystko gdzies wywiezli. I gdzie to
wywiezli albo cos to...

. Mhm podjezdzatly ciezarowki?

. Tak.

. Po prostu tadowali i odjezdzaty?

. No. A tu jeszcze bylo w tym tutej w tym patacu, byto maszyna tako co

targata pozniej te rzeczy. I oni te wode, czy to na ten wode to robili, bo tak ty wody
duzo brali. Czy oni... te rzeczy to widziatam ze targajg tako maszyna byto wielko i te

targala tak.
. Takq greplarnie, tak nie, na nici.
. No, no i to oni pdzniej ta fabryke... i to wszystko rozebrali, wszystko

gdzies$ zabrali 1, nie wiem gdzie to tam...

1/4
. Prosze. Niech pani powie pani te krowy pasata gdzie, tutaj?
. Tak.
. Gdzie to bylo, prosze pokazac?
. Tu.
. Tutaj.
. Na tym obszarze tu pastam. A pod tym pod tym parkanem sobie

siedziatam, jak deszcz padat to....

. Pauza

. Pani tutaj te krowy pasata gdzie?

. Tu na tym terenie.

. Tutaj przy parkanie prosze pokazac
. Tak, no, no

. 1 co pani, pani patrzata sig dokqd.

. No patrzata tutej co na placu robia.
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. Tutaj.
. Tu.

. Tak?
. Tak.

. A co, tutaj a bylty dwie bramy do... do patacu?

. Dwie bramy.
. A gdzie byty, tak mniej wiecej, to prosze wskazac palcem.
. Wie pan no tak na ér..., mniej wigcej na srodku, byla jedna a potem tam

byta, przy samym spikrzu byta druga ta brama.

. A pamieta pani tq historie z tq krowq ktora pani do srodka.

. No to tyz mi weszta, no stojot gestapowiec i ja mowig, zeby mi wygnat
te krowe...

. To byto tutaj?

. Tak. ... 1 ona tam weszla za te i. Ja mowie zeby mi wygnal a on mowi

nie musisz 1$§¢ sama mowi. Po te krowe musisz iS¢ sama...
. Jeszcze raz o krowie.

. No jak weszla mi ta krowa, to mowi¢ zeby mi wygnatl te krowe a on
mowi — nie musisz i§¢€ sama - mowi - po te krowe. No to musiatam i8¢ , no bo
przeciez nie miatam innego wyjscia.

. I pani tg bramgq tutej weszta?

. Tak, no, no. Tg bramg musiata wejs¢.

. Ateraz ...........

. Tak ze prosze powiedziec, prosze powiedziec o tej kolejce, co drugim

etapem jak przyjezdzata z Zydami, gdzie to bylo?

. Tam gdzie te mieszkania sg, tamte dwa takie o.

. Te domy?

. Ten tak. Z tego pustaka. Tam byta kolejka i oni tam przywozili i tg
droga tu ich gnali i1 do koSciota.

. Do kosciota.

. Do kosciota ich naganiali. To byt pelniutki kosciot. To na ten. Na te

okna wchodzili i tam ich si¢ pytali. Co tutaj méwi¢ za wies jest. No skad mogtam
powiedziec. Jak ja tu stalam a tam krzyczeli.

. 1 pani byta tutaj wtedy?
. Tak.

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.



http://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

. Widziata ich i tu i tam.

. No tak. No. Przeciez caty czas, cztery lata tutaj bylam to nie widziatam
jak przywozili, jak co tutaj robili to nie widziatam jak przychodzili Zydzi jak, jak ich
deptot, jak ich. Cuda tu si¢ wyrabiato. Po sosze sobie chodzitam o! A tu przywiezli od
tad, od tej gruszki, to za ko$cidt jeszcze stojaly transporty z ludzmi. To nie
widziatam. Ha ha. To wszystko widziatam. A tutej w ksinzym parku to byta, od tych
oboréw, to do samiutkiego tutej tego to byta wielka baraka.

. Wielka barak byta....

. 1 co tutaj byto?

. I te ta baraka to byli same gestapowce.

. Tutaj w tym miejscu?

. Tak. Tutaj w tym parku, co jest, ksiezyk dom. To byta wielka baraka i
tutaj mieszkali same gestapowce.

. Tak Ze tutaj byt ten spichlerz gdzie spalili tych Zydow przed
wyzwoleniem. Tak?

. Tak.

. 1 byli. Gdzie pani byta kiedy pani to widziata?

. Nu jak si¢ spalito to przylecielim na drugi dzien i i ogladalim. No to

lezeli spalone. Wszyscy spaleni byli.
. 1 tutaj byli, byli, bylo tez tych dwoch gestapowcow?
. No i tych dwoch gestapowcow tu si¢ spalito tak samo.

. Ale kiedy to wszystko plonelo, to gdzie pani byta?

. No to my byli w domu.

. W domu?

. Tak. To juz jak przyszlim to juz wszystko ugasto bo si¢ wszystko
spalito. No a te ludzie lezeli tak — jeden tu — drugi tu. Jak gdzie ktory ucikl tak lezato
wszystko.

. A kto ich pochowat tych ludzi potem?

. No to chyba tutej ludzie, no ja juz nie pamietam, ale. No ludzie

pochowali, no co mieli. Koty gryzty, przeciez to jednemu nos juz ugryzly, bo przeciez
koty przyszty i to wszystko gmyraly, to ludzie zachowali ich to. Nawet Niemcy, to to
Niemki zachowaty. Niemkow po6zniej pobrali, musieli w ryncach nosic.

. A gdzie ich pochowali?
. No tutej na tyn, w tym grobku.

. Prosze pokaza¢ reka.
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. No tutej co na tym dole tam te groby sg no to tam ich, tam ich
pochowali.
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